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Вспомогательный орган по осуществлению 
Пятьдесят вторая сессия 

Бонн, 4–12 октября 2020 года 

Пункт 16 а) предварительной повестки дня 

Административные, финансовые и институциональные вопросы: 

исполнение бюджета на двухгодичный период 2018–2019 годов 

  Исполнение бюджета на двухгодичный период  
2018–2019 годов по состоянию на 31 декабря 2019 года 

  Записка Исполнительного секретаря 

Резюме 

В настоящем документе представлена информация об исполнении бюджета на 

двухгодичный период 2018–2019 годов целевыми фондами, находящимися в ведении 

секретариата. Настоящий документ следует рассматривать в совокупности с двумя 

добавлениями к нему: в первом приводится оценка прогресса в отношении 

показателей эффективности и целевых показателей, а во втором содержится детальное 

описание деятельности, запланированной и осуществленной в рамках двухгодичного 

периода, и ее результатов. В соответствии с подходом, ориентированным на 

результаты, настоящий документ информирует Стороны о достигнутых результатах, 

а также о поступлениях и расходах по состоянию на 31 декабря 2019 года. Кроме того, 

в нем содержится информация о состоянии всех целевых фондов и людских ресурсов, 

а также подробный доклад об осуществлении программ. К числу основных 

компонентов программной деятельности в рассматриваемый период относятся: 

оказание усиленной поддержки руководящим и вспомогательным органам путем 

укрепления координации и поддержки Сторон в целях завершения программы работы 

по осуществлению Парижского соглашения и организация 19 сессий руководящих и 

вспомогательных органов. 

По состоянию на 31 декабря 2019 года секретариатом получено 45,9 млн евро, 

что составляет 80,7% от общего объема взносов в основной бюджет, ожидаемых за 

двухгодичный период 2018–2019 годов. Общая сумма невыплаченных взносов за 

период 2010–2019 годов составила 14,5 млн евро, а за период 1996–2009 годов 

невыплаченными остались 0,2 млн долл. США. Высокий уровень задолженности по 

взносам сказывается на наличии ликвидности у секретариата и на его способности 

соответствовать вверенным ему мандатам и ожиданиям Сторон. Объем добровольных 

взносов, полученных по линии Целевого фонда для участия в процессе РКИКООН 

составил 9,7 млн долл. США, а по линии Целевого фонда для вспомогательной 

деятельности – 64,2 млн долл. США. Расходы по основному бюджету составили 88,8% 

от утвержденного основного бюджета на двухгодичный период, а 43,0 млн долл. США 

были израсходованы на различные проекты в рамках Целевого фонда для 

вспомогательной деятельности. 
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Сокращения и аббревиатуры 

АС Административные службы 

ВОКНТА Вспомогательный орган для консультирования по научным  

и техническим аспектам 

ВОО Вспомогательный орган по осуществлению 

Д категория директоров 

ЗГС Заместитель Генерального секретаря 

ИКТ информационно-коммуникационные технологии 

ИОП измерение, отражение в отчетности и проверка 

ИРУ исполнительное руководство и управление 

КИПД коммуникационная и информационно-пропагандистская 

деятельность 

КС Конференция Сторон 

КС/СС Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Киотского протокола  

КСС Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения 

МГЭИК Межправительственная группа экспертов по изменению климата 

МУР механизмы устойчивого развития 

МЧР механизм чистого развития 

НПА национальный план в области адаптации 

НПР Найробийская программа работы в области воздействий изменения 

климата, уязвимости и адаптации 

ОНУВ определяемый на национальном уровне вклад 

ОО категория общего обслуживания 

ПВ правовые вопросы 

ПГ парниковый газ 

ПГС Помощник Генерального секретаря 

ПИКДА предотвращение изменения климата, данные и анализ 

ПКУП Парижский комитет по укреплению потенциала 

ПМОКН платформа для местных общин и коренных народов 

Портал ГДК портал, посвященный глобальным действиям по борьбе с 

изменением климата (NAZCA) 

РРТ расширенные рамки транспарентности 

С категория специалистов 

СКВ службы по вопросам конференций 

СВО сессии вспомогательных органов 

СВОД+ сокращение выбросов в результате обезлесения; сокращение 

выбросов в результате деградации лесов; сохранение накоплений 

углерода в лесах; устойчивое управление лесами; и увеличение 

накоплений углерода в лесах (решение 1/CP.16, пункт 70) 
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ССВ сертифицированное сокращение выбросов 

Сторона, включенная  

в приложение I 

Сторона, включенная в приложение I к Конвенции 

Сторона, не включенная  

в приложение I 

Сторона, не включенная в приложение I к Конвенции 

ФТП финансирование, технологии и укрепление потенциала 

ЦСТИК Центр и Сеть по технологиям, связанным с изменением климата 

ЦУР цель в области устойчивого развития 
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 I. Введение 

 A. Мандат 

1. Бюджет по программам на двухгодичный период 2018–2019 годов утвердили 

КС 23 и КС/СС 131.  

2. КС 23 просила Исполнительного секретаря представить доклад о поступлениях 

и исполнении бюджета и предложить любые коррективы, которые, возможно, 

потребуется внести в бюджет по программам2. 

3. КС 25 просила Исполнительного секретаря подготовить окончательный доклад 

за двухгодичный период об исполнении основного бюджета и дополнительного 

бюджета, охватывающий период с января первого года по декабрь второго года 

бюджетного периода3. 

 B. Сфера охвата записки 

4. В настоящем документе приводится информация о поступлениях и исполнении 

бюджета целевыми фондами, находящимися в ведении секретариата, по состоянию на 

31 декабря 2019 года. Его следует рассматривать в совокупности с документом 

FCCC/SBI/2017/INF.13, в котором содержится двухгодичная программа работы 

секретариата на 2018–2019 годы; документом FCCC/SBI/2020/INF.6, в котором после 

его опубликования будет представлена информация о положении дел со взносами по 

состоянию на 15 мая 2020 года; а также с двумя добавлениями к настоящему 

документу: в первом приводится оценка прогресса в отношении показателей 

эффективности и целевых показателей, а во втором содержится детальное описание 

деятельности, запланированной и осуществленной в рамках двухгодичного периода, и 

ее результатов. 

5. В настоящем документе также представлена информация о людских ресурсах и 

осуществлении программ. Отчет об осуществлении программ содержит оценку 

прогресса в осуществлении программы работы секретариата в течение двухгодичного 

периода, в том что касается целей, ожидаемых результатов и показателей 

эффективности, а также подробное описание проведенных мероприятий и их итогов. 

 C. Возможное решение Вспомогательного органа по осуществлению 

6. ВОО предлагается принять к сведению представленную в настоящем документе 

информацию и вынести решение относительно мер для включения в проекты решений 

по административным и финансовым вопросам, которые будут рекомендованы для 

рассмотрения и принятия на КС 26 и КС/СС 16. 

 II. Резюме 

 A. Основные результаты осуществления программ 

7. Мероприятия по осуществлению программы работы секретариата в 

двухгодичный период 2018–2019 годов и их итоги представлены в документе 

FCCC/SBI/2017/INF.13. 

  

 1 Решения 21/CP.23, пункт 1, и 6/CMP.13, пункт 1.  

 2 Решение 21/CP.23, пункт 19.  

 3 Решение 17/CP.25, пункт 23.  
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8. В течение отчетного периода секретариат тесно сотрудничал с Председателями 

КС 24 и 25 в целях оказания им целенаправленной поддержки, а также обеспечения 

процесса переговоров в рамках КС, КС/СС, КСС, вспомогательных органов и 

Специальной рабочей группы по Парижскому соглашению. Такая организация работы 

способствовала принятию на КС 24 Катовицкого пакета мер в области климата.  

На КС 25 был достигнут прогресс по ключевым вопросам, и Стороны, а также 

негосударственные субъекты вновь заявили о необходимости повышения 

амбициозности климатических целей и согласились с необходимостью повышения 

способности уязвимых стран адаптироваться к изменению климата. 

9. Секретариат провел на основе принципов широкого участия и 

транспарентности обзор своей структуры и деятельности с целью определения 

коррективов, необходимых для укрепления организации работы и оказания поддержки 

Сторонам. Подготовка к вводу в действие новой структуры началась во второй 

половине 2019 года, и этот процесс будет завершен в начале 2020 года. 

10. Секретариат продолжал эффективно и действенно осуществлять широкий круг 

предусмотренных мандатом мероприятий, касающихся транспарентности, и 

содействовал успешному завершению переговоров по руководящим принципам 

осуществления Парижского соглашения с использованием ОНУВ, РРТ и мер 

реагирования. 

11. Секретариат оказывал значительную поддержку официальным органам, в том 

числе: 

a) Постоянному комитету по финансам в связи с разработкой и 

осуществлением его планов работы на 2018 и 2019 годы, организацией его пяти 

совещаний и форумов в 2018 и 2019 годах, а также с проведением в 2018 году 

двухгодичной оценки и обзора потоков финансирования; 

b) Консультативной группе экспертов путем организации 4 совещаний, 

обновления ее учебных материалов и разработки новых, проведения 6 региональных 

учебно-практических рабочих совещаний, организации 14 веб-семинаров, проведения 

оценки потребностей в техническом потенциале и поддержки ее электронной сети; 

c) Исполнительному комитету по технологиям в рамках разработки его 

скользящего плана работы на 2019–2022 годы, организации четырех совещаний и 

оказания поддержки осуществлению его плана работы на 2016–2018 годы, в том числе 

путем организации шести региональных мероприятий, связанных с технологиями, 

приуроченным к проведению региональных климатических недель, организации 

тематического диалога по инкубаторам и ускорителям климатических технологий в 

сотрудничестве с ЦСТИК и Зеленым климатическим фондом, а также в рамках 

проведения оценки Познаньской стратегической программы по передаче технологий. 

12. Поддержка широкой деятельности в области адаптации в значительной степени 

оказывалась путем содействия работе официальных органов и задействования 

партнерских организаций и сотрудничества с ними, что способствовало продвижению 

вперед межправительственного процесса, в том числе путем принятия связанных с 

адаптацией условий и методологий. 

13. Секретариат оказывал поддержку Сторонам, являющимся развивающимися 

странами, в частности наименее развитым странам, в различных областях работы; 

например, в процессе формулирования и осуществления НПА, в том числе путем 

организации двух выставок «Экспо-НПА», одного регионального учебного рабочего 

совещания и одного совещания экспертов по оценке прогресса, а также путем 

выявления пробелов и потребностей и путей их устранения. 

 B. Финансовое резюме 

14. По состоянию на 31 декабря 2019 года было получено 45,9 млн евро, или 80,7% 

от общего объема взносов в основной бюджет, ожидаемых за двухгодичный период 

2018–2019 годов. Число Сторон, имеющих невыплаченные взносы, составило 
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114 по Конвенции и 107 по Киотскому протоколу. Общая сумма невыплаченных 

взносов за 2010–2019 годы составила 14,5 млн евро, а за 1996–2009 годы 

невыплаченными остались 0,2 млн долл. США. 

15. Сумма полученных добровольных взносов составила 64,2 млн долл. США в 

рамках Целевого фонда для вспомогательной деятельности по сравнению с  

33,0 млн долл. США за двухгодичный период 2016–2017 годов и 9,7 млн долл. США в 

рамках Целевого фонда для участия в процессе РКИКООН по сравнению с  

4,7 млн долл. США за двухгодичный период 2016–2017 годов. 

16. По состоянию на 31 декабря 2019 года было израсходовано 50,5 млн евро, или 

88,8% от утвержденного основного бюджета на 2018–2019 годы. Из Целевого фонда 

для участия в процессе РКИКООН 8,8 млн долл. США было израсходовано на 

обеспечение участия в сессиях представителей Сторон, имеющих право на  

такую поддержку. Из Целевого фонда для вспомогательной деятельности  

43,0 млн долл. США было израсходовано на проекты. Неизрасходованные остатки 

средств в Целевом фонде для участия в процессе РКИКООН и Целевом фонде для 

вспомогательной деятельности включают средства, которые поступили в виде взносов 

в соответствии с многолетними соглашениями и будут использованы для покрытия 

расходов на будущую деятельность. 

 III. Отчет о поступлениях и расходах4 

17. Представленные суммы поступлений и расходов являются предварительными и 

основаны на учетных данных, имевшихся в системе общеорганизационного 

планирования ресурсов на момент подготовки настоящего документа.  

Из-за округления при суммировании цифр, указанных в таблицах, могут возникать 

неточности. 

 A. Целевой фонд для основного бюджета РКИКООН 

18. КС 23 и КС/СС 13 утвердили основной бюджет на двухгодичный период  

2018–2019 годов в размере 56,9 млн евро (см. таблицу 1). 

Таблица 1 

Утвержденный основной бюджет по программам и источники поступлений 

в двухгодичный период 2018−2019 годов 

(в евро) 

 2018 2019 Всего 

Ассигнования 25 296 670 24 956 458 50 253 128 

Вспомогательные расходы по программам 3 288 567 3 244 340 6 532 907 

Коррективы, внесенные в резерв оборотного 

капитала 103 057 – 103 057 

 Итого по основному бюджету  

 по программам 28 688 294 28 200 798 56 889 092 

Ориентировочные взносы 27 921 356 27 433 860 55 355 216 

Взнос правительства принимающей страны 766 938 766 938 1 533 876 

 Итого поступлений 28 688 294 28 200 798 56 889 092 

  

 4 В соответствии с предыдущей практикой данный отчет основывается на концепции 

«модифицированного кассового» учета, которая объединяет кассовый учет и учет по методу 

начисления. Выручка признается в момент получения денежных средств, а расходы 

признаются в полном объеме в момент создания обязательств. 
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19. В таблице 2 приводятся данные о поступлениях в Целевой фонд для основного 

бюджета РКИКООН, полученные в двухгодичный период 2018–2019 годов, и 

расходах, понесенных в этот период. Поступления, полученные в этот двухгодичный 

период, составили 45,9 млн евро, или 80,7% от утвержденных поступлений. 

По состоянию на 31 декабря 2019 года свои взносы за 2019 год не выплатили 114 из 

196 Сторон Конвенции, и 107 из 192 Сторон Киотского протокола; задолженность по 

взносам за двухгодичный период составила 10,9 млн евро, или 19,3% от объема 

двухгодичного бюджета5. 

Таблица 2 

Состояние основного бюджета на 31 декабря 2019 года 

(в евро) 

 2018–2019 

Взносы, полученные за 2018–2019 годы для Конвенцииa, b 36 546 865 

Взносы, полученные за 2018–2019 годы для Киотского протоколаa, b 7 840 908 

Добровольные взносы правительства принимающей страны 1 533 876 

 Итого поступлений 45 921 649 

Расходы  

 Расходы 44 673 195 

 Вспомогательные расходы по программам 5 782 871 

 Итого расходов 50 456 066 

 Остатокc (4 534 417) 

Примечание: скобки указывают на число с отрицательным знаком. 
a   Включая взносы, полученные в предыдущие двухгодичные периоды на 2018–2019 годы. 
b   Там, где это применимо, используемый обменный курс (1 долл. США = 0,896 евро) 

является официальным обменным курсом Организации Объединенных Наций по состоянию на 

31 декабря 2019 года. 
c   Расходы, не обеспеченные взносами за двухгодичный период, были покрыты из резерва 

оборотных средств и взносов за предыдущие двухгодичные периоды, включая взносы, 

поступившие в ходе текущего двухгодичного периода, которые были учтены в счет 

причитающихся за предыдущие двухгодичные периоды в соответствии с финансовым 

положением 3.6 Организации Объединенных Наций, содержащимся в документе 

ST/SGB/2013/4. 

20. В таблице 3 отражены утвержденный основной бюджет в разбивке по 

программам и перераспределенный бюджет на двухгодичный период  

2018–2019 годов, а также расходы по программам в этот двухгодичный период. 

По состоянию на 31 декабря 2019 года расходы без учета расходов на вспомогательное 

обслуживание по программам составили 44,7 млн евро, или 88% от утвержденного 

основного бюджета на 2018–2019 годы. Низкий уровень осуществления в этот 

двухгодичный период можно объяснить низким уровнем полученных за этот 

двухгодичный период ориентировочных взносов: расходы на 4,5 млн евро превысили 

полученные поступления. Расходы, не обеспеченные взносами за двухгодичный 

период, были покрыты из резерва оборотных средств и взносов за предыдущие 

двухгодичные периоды. В соответствии с финансовым положением 3.6 Организации  

 

  

 5 Решением 17/CP.25 КС постановила, что шкала взносов, содержащихся в приложении I к 

этому решению, также применяется к 2019 году, охватывая 85% взносов, указанных в 

таблице 1 решения 21/CP.23. В результате индивидуальные взносы одних Сторон за 2019 год 

увеличились, а других – снизились. Таким образом, по состоянию на 1 июля 2019 года взносы 

в финансовой системе секретариата были скорректированы, а в июле 2019 года Сторонам были 

направлены пересмотренные уведомления о взносах за 2019 год. Для целей настоящего 

доклада применялись шкалы, содержащиеся в приложениях к решениям 17/CP.25 и 6/CMP.15. 
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Объединенных Наций, содержащимся в документе ST/SGB/2013/4, выплаты, 

произведенные Сторонами, кредитуются на счет причитающихся взносов в том 

порядке, в котором они были начислены Стороне. 

21. 505 560 евро были переведены со счетов программ ИКТ и КИПД на счет 

программы ИРУ для покрытия расходов на создание должности Главы Отдела по 

мобилизации ресурсов и для частичного покрытия расходов на создание должности 

специального помощника заместителя Исполнительного секретаря6. 

Таблица 3 

Утвержденный основной бюджет на 2018–2019 годы и расходы в разбивке  

по программам по состоянию на 31 декабря 2019 года 

(в евро) 

 

Бюджет, 

утвержденный КС 

Бюджет, 

перераспределенный 

Исполнительным 

секретарем Расходы 

A.  Программа     

ИРУ  4 707 490 5 213 050 5 048 112 

ПИКДА 15 626 860 15 626 860 15 072 559 

ФТП 6 020 360 6 020 360 5 428 347 

Адаптация 5 362 100 5 362 100 5 364 410 

МУР 879 480  879 480 703 055 

ПВ 2 153 600 2 153 600 1 874 057 

СКВ 3 395 655 3 395 655 2 388 307 

КИПД 3 431 320 3 241 320 2 583 401 

ИКТ 5 447 800 5 132 240 3 776 633 

B.  Оперативные расходы  

 в масштабах секретариатаa 3 228 463 3 228 463 2 434 313 

 Итогоb 50 253 128 50 253 128  44 673 195 

a   Управление осуществляется по линии программы АС. 
b   Без учета расходов на вспомогательное обслуживание по программам и коррективов к 

резерву оборотного капитала. 

22. В таблице 4 представлены расходы по основному бюджету на 2018–2019 годы 

по состоянию на 31 декабря 2019 в разбивке по статьям расходов. «Расходы по 

персоналу» включают в себя оклады и общие расходы по персоналу, оклады 

сотрудников, работающих по краткосрочным контрактам, расходы на временную 

помощь и сверхурочные. Расходы на внешних экспертов, как частных, так и 

представляющих организации, включены в статью «Услуги по контрактам». «Путевые 

расходы» включают расходы на официальные поездки сотрудников, экспертов и 

представителей правительств. Выплаты поставщикам товаров и услуг и другие 

накладные расходы, включая плату за телесвязь, объединены в статью «Оперативные 

и прочие прямые расходы». 

  

 6 В соответствии с решением 21/CP.23 Исполнительный секретарь уполномочен 

перераспределять средства между указанными в таблице 1 этого решения статьями 

ассигнований, не превышая общий лимит в 15% от всей суммы предполагаемых расходов по 

этим статьям ассигнований, при условии соблюдения дополнительного лимита в размере до 

25% от суммы, предусмотренной по каждой из этих статей ассигнований, и не допуская при 

этом негативных последствий для видов деятельности в рамках каждой программы. 
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Таблица 4 

Расходы основного бюджета на 2018–2019 годы в разбивке по статьям расходов 

по состоянию на 31 декабря 2019 года 

(в евро) 

Статья расходов Расходы 

Расходы по персоналу 34 818 232 

Услуги по контрактам 3 296 402 

Путевые расходы 2 893 941 

Оперативные и прочие прямые расходы 2 300 396 

Предметы снабжения, товары и материалы 4 965 

Общие оперативные расходы (оборудование, транспортные 

средства и мебель) 698 055 

Выданные гранты 661 204 

 Итогоa  44 673 195 

a   Без учета расходов на вспомогательное обслуживание по программам и коррективов к 

резерву оборотного капитала. 

23. На 31 декабря 2019 года расходы составили 44,7 млн евро, из которых  

34,8 млн. евро (77,9% от общего объема расходов в 2018–2019 годах) можно отнести к 

расходам по персоналу. 

 B. Целевой фонд для участия в процессе РКИКООН 

24. Целевой фонд для участия в процессе РКИКООН предназначен для покрытия 

расходов на участие представителей Сторон, являющихся развивающимися странами, 

и представителей Сторон с переходной экономикой, имеющих право на такую 

поддержку, в сессиях КС, КС/СС, КСС и их вспомогательных органов с 

использованием добровольных взносов. 

25. В таблице 5 приводятся данные о поступлениях и расходах по линии Целевого 

фонда для участия в процессе РКИКООН по состоянию на 31 декабря 2019 года. 

В отчетный период секретариат получил 9,7 млн долл. США в виде добровольных 

взносов. Сумма общих поступлений, включая взносы, полученные на настоящий 

момент, переходящий остаток средств двухгодичного периода 2016–2017 годов, 

проценты и прочие различные поступления исчисляется 11,8 млн долл. США. 

26. Расходы за двухгодичный период 2018–2019 годов составили 8,8 млн долл. 

США, которые покрывают расходы на участие в отчетный период представителей 

Сторон, имеющих право на финансовую поддержку, в работе СВО 48 и СВО 50 в 

Бонне и в сессиях Конференции Организации Объединенных Наций по изменению 

климата в Катовице и Мадриде. Остаток средств будет использован для покрытия 

расходов на участие представителей Сторон, имеющих право финансовую поддержку, 

в СВО 52 в Бонне. Добровольные взносы, полученные в течение двухгодичного 

периода 2016–2017 годов, по состоянию на 31 декабря 2017 года составили  

4,7 млн долл. США по сравнению с 9,7 млн долл. США, полученными за отчетный 

период. Потребуются дополнительные взносы для финансирования участия 

представителей соответствующих Сторон, имеющих право на финансовую 

поддержку, в Конференции Организации Объединенных Наций по изменению 

климата, которая состоится в ноябре 2020 года в Глазго. Стороны, имеющие право на 

финансовую поддержку, могут добровольно воздержаться от обращения за 

финансированием из Целевого фонда для участия в процессе РКИКООН, что позволит 

выделить имеющиеся средства тем Сторонам, которые больше других нуждаются в 

поддержке. 
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Таблица 5 

Состояние Целевого фонда для участия в процессе РКИКООН на 31 декабря 

2019 года 

(в долл. США) 

 2018–2019 

Поступления  

 Переходящие средства двухгодичного периода 2016–2017 годов 1 161 740 

 Добровольные взносы, полученные в 2018–2019 годы 9 704 276 

 Проценты 119 004 

 Прочие поступления и перечисленияa 802 919 

 Итого поступлений 11 787 939 

Расходы  

 Расходы  7 807 852 

 Вспомогательные расходы по программам 942 218 

 Итого расходов 8 750 070 

 Итого 3 037 869 

 За вычетом средств операционного резерва 0 

 Остаток 3 027 144 

Примечание: указанные суммы являются предварительными и основаны на учетных данных, 

имевшихся в системе общеорганизационного планирования ресурсов на момент подготовки 

настоящего документа. 
a   Включает прибыли от колебаний валютных курсов и перечислений из других целевых 

фондов РКИКООН, распределяемые согласно соответствующим соглашениям о взносах. 

 C. Целевой фонд для вспомогательной деятельности 

27. Ряд мероприятий, предусмотренных мандатами, по-прежнему финансируется 

по линии Целевого фонда для вспомогательной деятельности за счет добровольных 

взносов Сторон и доноров, не являющихся Сторонами, что позволяет секретариату 

более эффективно осуществлять свою программу работы. 

28. В таблице 6 приводятся данные о поступлениях и расходах по линии Целевого 

фонда для вспомогательной деятельности по состоянию на 31 декабря 2019 года. 

29. В отчетный период поступили добровольные взносы на общую сумму  

64,2 млн долл. США. Общий объем поступлений, включая взносы за период  

2018–2019 годов, переходящие средства за период 2016–2017 годов, проценты и 

прочие различные поступления, на 31 декабря 2019 года составил 88,3 млн долл. США. 

Переходящие средства за период 2018–2019 годов будут в установленном порядке 

использованы для финансирования новых или текущих проектов в 2020–2021 годы и, 

при необходимости, в последующий период. Не все средства, поступившие по линии 

Целевого фонда для вспомогательной деятельности, расходуются на финансирование 

проектов: поступления в виде взносов по многолетним соглашениям могут остаться 

нераспределенными и быть распределены в будущем. 

30. Расходы на проекты, реализуемые в рамках Целевого фонда для 

вспомогательной деятельности, составили 43,0 млн долл. США по состоянию на 

31 декабря 2019 года (см. приложение II). Неизрасходованный остаток в размере 

43,9 млн долл. США, равно как и любые дополнительно полученные добровольные 

взносы, будут использованы для финансирования проектов и мероприятий в 2020 году 

и в последующий период, включая проекты во многих различных областях работы по 

Конвенции, Киотскому протоколу и Парижскому соглашению, например в области 

адаптации, финансирования деятельности, связанной с изменением климата, 

представления отчетности, разработки технологии и содействия переговорам. 
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Таблица 6 

Состояние Целевого фонда для вспомогательной деятельности на 31 декабря 

2019 года 

(в долл. США) 

 2018–2019 

Поступления  

 Переходящие средства двухгодичного периода 2016–2017 годов 24 984 869 

 Добровольные взносы, полученные в 2018–2019 годы 64 245 246 

 Проценты 1 095 642 

 Прочие поступления и перечисленияa (2 080 309) 

 Итого поступлений 88 245 448 

Расходы   

 Расходы  38 411 350 

 Вспомогательные расходы по программам 4 621 969 

 Итого расходов 43 033 318 

 Итого 45 212 128 

 За вычетом средств операционного резерва 1 319 849 

 Остаток 43 892 280 

 Межфондовое перечисление средствb (2 924 750) 

Примечания: 1) указанные суммы являются предварительными и основаны на учетных 

данных, имевшихся в системе общеорганизационного планирования ресурсов на момент 

подготовки настоящего документа; 2) цифры в скобках указывают на число с отрицательным 

знаком. 
a   Включает прибыли и убытки от колебаний обменных курсов и перечислений в другие 

целевые фонды РКИКООН, распределяемые согласно соответствующим соглашениям о 

взносах. 
b   Авансы, внесенные в соответствии с политикой РКИКООН и после положительной 

оценки соответствующих рисков в счет твердых обязательств по добровольным взносам, для 

покрытия временного дефицита финансирования. Эти средства будут полностью возвращены в 

первом квартале 2020 года. 

 D. Целевой фонд для механизма чистого развития 

31. В таблице 7 приводятся данные о поступлениях и расходах по линии Целевого 

фонда для механизма чистого развития по состоянию на 31 декабря 2019 года. Объем 

поступлений за двухгодичный период 2018–2019 годов составил 168,8 млн долл. США 

и в основном состоял из средств, перешедших из предыдущего двухгодичного периода 

в размере 139,9 млн долл. США, а также полученных за этот двухгодичный период 

сборов по линии МЧР, составивших 21,7 млн долл. США. 

32. Расходы по состоянию на 31 декабря 2019 года составили 38,6 млн долл. США, 

а остаток средств – 130,2 млн долл. США, или 85,2 млн долл. США после учета 

операционного резерва в размере 45,0 млн долл. США. 

Таблица 7 

Состояние Целевого фонда для механизма чистого развития на 31 декабря 

2019 года 

(в долл. США)  

 2018–2019 

Поступления  

 Переходящие средства двухгодичного периода 2016–2017 годовa   139 852 208 

 Сборы по линии МЧР 21 731 104 

 Возмещение расходов на аннулирование ССВ 2 392 590 
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 2018–2019 

 Проценты 4 749 883 

 Прочие поступления  96 623 

 Возврат средств по сборамb (53 497) 

 Итого поступлений  168 768 912 

Расходы   

 Расходы  34 165 477 

 Вспомогательные расходы по программам 4 433 606 

 Итого расходов 38 599 083 

 Итого 130 169 829 

 За вычетом средств операционного резерва  45 000 000 

 Остаток 85 169 829 

 Межфондовое перечисление средствc (2 434 065) 

Примечания: 1) указанные суммы являются предварительными и основаны на учетных 

данных, имевшихся в системе общеорганизационного планирования ресурсов на момент 

подготовки настоящего документа; 2) цифры в скобках указывают на число с отрицательным 

знаком. 
a   Перешедший остаток включает в себя средства операционного резерва. 
b   Возврат средств может быть осуществлен в том случае, если было произведено меньше 

ССВ, чем число, заявленное в требовании о выпуске, за которые поступили средства, 

выплаченные на административные расходы, а разница превышает 200 долл. США. 
c   Авансы, внесенные в соответствии с политикой РКИКООН и после положительной оценки 

соответствующих рисков, в счет твердых обязательств по добровольным взносам на покрытие 

временного дефицита финансирования в связи с КС 25. Эти средства будут полностью 

возвращены в первом квартале 2020 года. 

 E. Целевой фонд для международного регистрационного журнала 

операций 

33. КС/СС 13 утвердила бюджет международного регистрационного журнала 

операций на двухгодичный период 2018–2019 годов в размере 5 204 520 евро для 

целей, указанных в предлагаемом бюджете международного регистрационного 

журнала операций. Она уполномочила Исполнительного секретаря использовать 

финансовые средства из неизрасходованных остатков средств Целевого фонда для 

международного регистрационного журнала операций за предыдущие финансовые 

периоды, а именно 2,5 млн евро на покрытие части бюджета на двухгодичный период 

2018–2019 годов, а также средства на покрытие возможного недополучения сборов в 

результате отключения Сторон от международного журнала транзакций7. 

34. В таблице 8 представлены данные о поступлениях в Целевой фонд для 

международного регистрационного журнала операций и его расходах по состоянию на 

31 декабря 2019 года. Поступления за двухгодичный период 2018–2019 годов 

составили 11,9 млн долл. США и включали в себя главным образом остаток средств в 

размере 8,3 млн долл. США, перенесенный с 2017 года, а также комиссионные сборы 

за пользование международным регистрационным журналом операций, полученные 

за двухгодичный период в размере 3,2 млн долл. 

35. По состоянию на 31 декабря 2019 года расходы составили 4,0 млн долл. США, 

или 64% от объема утвержденного бюджета на двухгодичный период 2018–2019 годов, 

равного 6,2 млн долл. США8. 

  

 7 Решение 7/CMP.13, пункты 1, 3 и 4. 

 8 Используемый обменный курс (1 доллар США = 0,837 евро) является официальным обменным 

курсом Организации Объединенных Наций на 1 января 2018 года для утвержденного бюджета 

на двухгодичный период 2018–2019 годов в размере 5 204 520 евро. 
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Таблица 8 

Состояние Целевого фонда для международного регистрационного журнала 

операций по состоянию на 31 декабря 2019 года 

(в долл. США)  

 2018–2019 

Поступления  

 Переходящие средства двухгодичного периода 2016–2017 годовa 8 343 631 

 Сборы за пользование международным регистрационным журналом  

 операций за 2018–2019 годыb 3 159 279 

 Прочие поступления 425 908 

  Итого поступлений 11 928 818 

Расходы   

 Расходы 3 510 924 

 Вспомогательные расходы по программам 464 114 

  Итого расходов 3 975 039 

  Итого 7 953 779 

  За вычетом резерва оборотного капитала 241 339 

  Остаток 7 712 440 

a   Остаток средств включает в себя резерв оборотного капитала 
b   Пересчитано в долларах США по официальному обменному курсу Организации 

Объединенных Наций, действующему на дату поступления сборов. 

 F. Целевой фонд для специального ежегодного взноса правительства 

Германии (Боннский фонд) 

36. В рамках своего предложения по размещению секретариата в Бонне 

правительство Германии вносит в пользу секретариата специальный ежегодный взнос 

в размере 1,8 млн евро. По состоянию на 31 декабря 2019 года взносы в Целевой фонд 

для специального ежегодного взноса правительства Германии (Боннский фонд) за 

2018 и 2019 годы были получены в полном объеме. 3,2 млн евро было потрачено на 

подготовку к проведению СВО 48 и 50. 

37. В таблице 9 приводятся данные о поступлениях и расходах по линии Боннского 

фонда за двухгодичный период 2018–2019 годов по состоянию на 31 декабря 

2019 года. 

Таблица 9 

Состояние Боннского фонда на 31 декабря 2019 года 

(в долл. США) 

 2018–2019 

Поступления  

 Переходящие средства двухгодичного периода 2016–2017 годов 360 229 

 Взносы  4 180 852 

 Прочие поступленияa  70 355 

 Итого поступлений 4 611 436 

Расходыa  

 Обслуживание конференций 3 662 061 

 Вспомогательные расходы по программам 476 053 

 Итого расходов 4 138 114 

 Итого 473 322 

 Плюс: доход, полученный на обменном курсе 27 281 
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 2018–2019 

 За вычетом средств, возвращенных донору 74 647 

 За вычетом средств операционного резерва 300 000 

 Остаток 125 956 

a   В соответствующих случаях используемый обменный курс (1 долл. США = 0,896 евро) 

является официальным обменным курсом Организации Объединенных Наций по состоянию на 

31 декабря 2019 года. 

 G. Вспомогательные расходы по программам 

38. В соответствии с финансовыми процедурами Организации Объединенных 

Наций к фактическим расходам фондов, управляемых РКИКООН, прибавляются 

накладные расходы, исчисляемые по ставке 13%. Получаемый в результате этого 

доход используется на покрытие расходов на финансирование административных 

услуг, необходимых для обеспечения работы секретариата и осуществления его 

программ. Оказание основной части этих услуг осуществляется внутри 

секретариата по линии программы АС. Оказание ряда отдельных услуг, в частности 

по проведению ревизий, начислению заработной платы, инвестированию средств, 

казначейскому обслуживанию, и услуг, связанных с отправлением правосудия, 

осуществляется Организацией Объединенных Наций и Центральными учреждениями 

Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке на основе возмещения расходов. 

39. В таблице 10 представлены данные о вспомогательных расходах по программам 

по состоянию на 31 декабря 2019 года. В отчетный период на покрытие расходов 

секретариата на персонал и расходов, не связанных с персоналом, а также на оплату 

услуг, оказанных Отделением Организации Объединенных Наций в Женеве и 

Центральными учреждениями Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке, было 

израсходовано 17,3 млн долл. США. 

Таблица 10 

Состояние специального счета, используемого для покрытия вспомогательных 

расходов по программам, на 31 декабря 2019 года 

(в долл. США) 

 2018–2019 годы 

Поступления  

 Переходящие средства двухгодичного периода 2016–2017 годов 9 586 103 

 Поступления на покрытие вспомогательных расходов по программам 18 683 794 

 Прочие поступления 501 318 

 Итого поступлений 28 771 215 

Расходы  

 Расходы по персоналу 13 225 257 

 Расходы, не связанные с персоналом 4 130 468 

 Итого расходов 17 355 725 

 Итого 11 415 490 

 Плюс: доход, полученный на обменном курсе 16 192 

 Остаток 11 431 682 

 Межфондовое перечисление средствa (1 653 000) 

Примечания: 1) указанные суммы являются предварительными и основаны на учетных 

данных, имевшихся в системе общеорганизационного планирования ресурсов на момент 

подготовки настоящего документа; 2) скобки указывают на число с отрицательным знаком. 
a   Авансы, внесенные в соответствии с политикой РКИКООН и после положительной 

оценки соответствующих рисков, в счет твердых обязательств по добровольным взносам на 

покрытие временного дефицита финансирования в связи с КС 25. Эти средства будут 

полностью возвращены в первом квартале 2020 года. 
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 IV. Выполнение программ 

 A. Исполнительное руководство и управление 

40. В рамках программы ИРУ осуществляется стратегическое руководство 

деятельностью секретариата и надзор за ней, обеспечивается общая согласованность 

действий секретариата, а также поддерживается стратегическое сотрудничество и 

партнерство с другими организациями, в том числе внутри системы Организации 

Объединенных Наций, а также с ключевыми заинтересованными кругами в рамках 

процесса, связанного с изменением климата. 

41. В отчетный период ИРУ тесно сотрудничала с Председателями КС 24 и 25 в 

целях оказания им целенаправленной поддержки, а также поддержки процессу 

переговоров в рамках КС, КС/СС, КCC, вспомогательных органов и Специальной 

рабочей группы по Парижскому соглашению. Такая организация работы 

способствовала принятию на КС 24 Катовицкого пакета мер в области климата.  

На КС 25 был достигнут прогресс по ключевым вопросам, когда Стороны и 

негосударственные субъекты вновь заявили о необходимости повышения 

амбициозности климатических целей и согласились с необходимостью улучшения 

способности уязвимых стран адаптироваться к изменению климата. Также были 

приняты решения, касающиеся, в частности, технологии, океанов, сельского 

хозяйства, гендерной проблематики и наращивания потенциала. Кроме того, в рамках 

возглавляемого Чили Альянса климатических амбиций несколько Сторон, регионов, 

городов, предприятий и инвесторов заявили о своем намерении достичь к 2050 году 

нулевого нетто-баланса выбросов диоксида углерода, а 114 государств сообщили о 

своем намерении представить в 2020 году расширенный план действий по борьбе с 

изменением климата. 

42. В ходе подготовки к КС 24 и КС 25 Исполнительный секретарь и заместитель 

Исполнительного секретаря активизировали свою информационно-пропагандистскую 

работу со Сторонами и другими заинтересованными кругами в целях улучшения 

понимания того, что необходимо для завершения выполнения программы работы по 

Парижскому соглашению и поощрения заинтересованных участников, не являющихся 

Сторонами, к внесению своего вклада в осуществление Парижского соглашения в 

рамках Марракешского партнерства для глобальных действий по борьбе с изменением 

климата. 

43. ИРУ активизировала свое сотрудничество в рамках системы Организации 

Объединенных Наций путем активного участия в работе учрежденных под эгидой 

Генерального секретаря Группы руководящих работников, занимающихся вопросами 

климата, и Основной группы по климату, Координационного совета руководителей и 

Группы старших руководителей. ИРУ оказала помощь Генеральному секретарю и 

заместителю Генерального секретаря в их информационно-пропагандистской 

деятельности и активно участвовала в подготовке созванного Генеральным 

секретарем в сентябре 2019 года Саммита по мерам, связанным с изменением 

климата, а также в осуществлении последующих действий, в том числе возглавив 

совместно с Программой развития Организации Объединенных Наций и 

Председателем КС 25 работу по вынесению для рассмотрения на Саммите 

амбициозных целей по предотвращению изменения климата и размещению 

информации об итогах Саммита на портале ГДК. 

44. В области организационного развития под руководством ИРУ был проведен 

основанный на принципах широкого участия и транспарентности обзор структуры и 

деятельности секретариата в целях определения коррективов, необходимых для 

укрепления организации и оказания ею поддержки Сторонам. Подготовка к вводу в 

действие новой структуры началась во второй половине 2019 года, и этот процесс 

будет завершен в начале 2020 года. В области подготовки бюджета на 2020–2021 годы 

ИРУ также значительно укрепила бюджетный процесс РКИКООН за счет повышения 

транспарентности, расширения охвата и инклюзивности, способствовав тем самым 
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углублению его понимания Сторонами и создав модель для разработки будущих 

бюджетов. 

45. С момента создания в марте 2018 года усилия структуры по мобилизации 

ресурсов и партнерству были сосредоточены на выявлении и решении вопросов 

важнейших потребностей в финансировании, взыскании невыплаченных взносов и на 

развитии полезных партнерских отношений с заинтересованными кругами, не 

являющимися Сторонами. 

46. Секретариат продолжил взаимодействие с учреждениями Организации 

Объединенных Наций и другими заинтересованными кругами в области повышения 

осведомленности, укрепления потенциала и подготовки кадров путем проведения 

рабочих совещаний и представления докладов для оказания Сторонам поддержки в 

деле учета гендерных аспектов в их национальных планах и политике в области 

изменения климата. Кроме того, во многих случаях результатом укрепления 

потенциала официальных органов становилось включение гендерных аспектов этими 

органами в их планы работы. 

 B. Смягчение последствий изменения климата, данные и анализ 

47. Программа ПИКДА поддерживает межправительственный процесс, связанный 

с ИОП, в том числе по СВОД+, методологическими вопросами, касающимися 

кадастров ПГ, с вопросами смягчения последствий изменения климата и 

секторальными подходами, включая сельское хозяйство, выбросы от авиационного и 

морского транспорта, а также с воздействием мер реагирования. В соответствии с 

Парижским соглашением ПИКДА возглавляет деятельность секретариата по оказанию 

поддержки Сторонам и переговорному процессу в отношении РРТ, ОНУВ и мер 

реагирования. 

48. В отчетный период ПИКДА оказала поддержку успешному завершению 

переговоров по руководящим принципам осуществления РРТ. Она также поддержала 

переговоры о выработке дальнейших методологических руководящих указаний по 

вопросам представления информации, рассмотрения и подготовки кадров в рамках 

ВОКНТА в качестве последующей деятельности по РРТ. Она продолжала оказывать 

поддержку переговорам в рамках вспомогательных органов по национальным 

сообщениям; Коронивийской совместной работе, связанной с сельским хозяйством; 

работе в области землепользования, изменения в землепользовании и лесного 

хозяйства; в области единых метрик; интерфейса данных по выбросам парниковых 

газов; единых временных рамок ОНУВ; методологических вопросов, связанных с 

кадастрами ПГ; использования бункерного топлива; и форума по воздействию 

осуществления мер реагирования, а также Катовицкому комитету экспертов по 

воздействию осуществления мер реагирования. 

49. ПИКДА также продолжала оказывать поддержку осуществлению ИОП в 

соответствии с Конвенцией и Киотским протоколом к ней. Она завершила технические 

обзоры третьих двухгодичных докладов и седьмых национальных сообщений Сторон, 

включенных в приложение I, по итогам которых было подготовлено 82 доклада об 

обзорах; технический анализ 33 двухгодичных обновленных докладов развивающихся 

стран (включая 10 национальных докладов о кадастрах), из которых в 6 докладах 

содержатся результаты СВОД+; технические оценки 19 исходных уровней выбросов 

для лесов по линии СВОД+; и рассмотрение представлений о кадастрах ПГ в 2017 и 

2018 годах, охватывающих соответственно 22 и 23 Стороны, включенные в 

приложение I; а также в рамках рассмотрения 2019 года рассмотрела 24 Стороны, 

включенные в приложение I. Она организовала проведение многосторонней оценки 

для 41 развитой страны и стимулирующий обмен мнениями для 26 развивающихся 

стран. Она также организовала четыре совещания с участием ведущих экспертов по 

рассмотрению кадастров ПГ, национальных сообщений и двухгодичных докладов. 

Кроме того, она приступила к работе по введению в действие РРТ и оказала поддержку 

Сторонам в использовании механизмов ИОП в целях информирования об их 

следующих ОНУВ. 
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50. ПИКДА опубликовала 47 докладов о положении дел и 2 сводных 

информационных доклада о выбросах ПГ; 2 доклада, посвященные данным о ПГ, и 

2 компиляционных и учетных доклада. Она выпустила новую версию программы 

«Reporter» для генерирования единого формата отчетности, обновила интерфейс 

данных о ПГ и сами данные. Она управляла всеми системами и инструментальными 

средствами, имеющими отношение к транспарентности и смягчению последствий 

изменения климата, совершенствовала инструменты обзора и коммуникации, 

используемые в ходе обзоров, и представила прототип реестра ОНУВ. Она 

продолжила руководить процессом получения, обработки, хранения и публикации 

материалов, представленных Сторонами. 

51. ПИКДА оказывала содействие работе Консультативной группы экспертов 

путем обслуживания 4 ее совещаний, обновления ее учебных материалов и подготовки 

новых, проведения 6 региональных учебно-практических рабочих совещаний, 

организации 14 веб-семинаров, проведения оценок потребностей в области 

технического потенциала и поддержания ее электронной сети. В сотрудничестве с 

целым рядом партнеров ПИКДА организовала 6 региональных учебных рабочих 

совещания по созданию устойчивых национальных систем управления кадастрами ПГ 

и использованию Руководящих принципов МГЭИК 2006 года для национальных 

кадастров ПГ, а также 17 рабочих совещаний по обеспечению качества национальных 

кадастров ПГ для Сторон. ПИКДА помогала странам в подготовке обновленных 

версий ОНУВ и долгосрочных стратегий развития с низким уровнем выбросов. Кроме 

того, в сотрудничестве с Программой развития Организации Объединенных Наций 

она организовала шесть региональных диалогов по ОНУВ. 

52. ПИКДА организовала учебные курсы с экзаменами для экспертов, которые 

проводят 1) технический анализ двухгодичных докладов, содержащих обновленную 

информацию (четыре курса), 2) технические рассмотрения национальных сообщений 

и двухгодичных докладов (два курса), 3) технические рассмотрения кадастров ПГ (три 

курса) и 4) рассмотрения согласно статье 8 Киотского протокола (два курса), а также 

два семинара по повышению квалификации для опытных экспертов по рассмотрению 

кадастров ПГ. Она также разработала новый материал о деятельности в области 

землепользования, изменений в землепользовании и лесного хозяйства в рамках 

Киотского протокола для оказания поддержки ведущим экспертам по рассмотрению. 

53. ПИКДА оказала поддержку созданию Катовицкого комитета экспертов по 

воздействию осуществления мер реагирования. В сотрудничестве с такими 

партнерами, как Международная организация труда, ПИКДА организовала одно 

рабочее совещание по инструментам моделирования, пять региональных рабочих 

совещаний и пять мероприятий в рамках региональных недель климата, посвященных 

существующим инструментам и возможностям, связанным с мерами реагирования. 

Она внесла вклад в проведение четырех совещаний, созванных Международной 

организацией труда, посвященных поощрению справедливого перехода к 

низкоуглеродному и климатоустойчивому развитию, и подготовила технический 

документ о сопутствующих выгодах мер по адаптации и экономической 

диверсификации для предотвращения изменения климата. 

54. В рамках процесса технической экспертизы в области смягчения последствий 

изменения климата ПИКДА организовала два глобальных совещания и пять 

региональных совещаний, подготовила два технических документа, обобщающих 

варианты политики и передовую практику по вопросам, связанным с преобразованием 

отходов в энергию и с экономикой замкнутого цикла, а также с энергетическими 

решениями для агропродовольственной цепочки. Она продолжала возглавлять работу 

по смягчению последствий изменения климата и секторальным вопросам, 

касающимся сельского хозяйства, СВОД+, землепользования, изменений в 

землепользовании и лесного хозяйства, а также бункерного топлива, при участии 

Международной организации гражданской авиации, Международной морской 

организации и Продовольственной и сельскохозяйственной организации 

Объединенных Наций и организовала четыре рабочих совещания в рамках 

Коронивийской совместной работы, связанной с сельским хозяйством. Под ее 

руководством были подготовлены несколько докладов о политике в сфере климата, в 
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частности о взаимосвязи между энергетикой и изменением климата в поддержку 

первого обзора работы по достижению ЦУР 7 в рамках политического форума 

высокого уровня Организации Объединенных Наций по вопросам устойчивого 

развития в 2018 году, а также о деятельности в области климата и поддерживающих ее 

тенденциях в качестве вклада в подготовку Саммита Генерального секретаря по 

деятельности в области климата в 2019 году. 

 C. Финансирование, технологии и укрепление потенциала 

55. Программа ФТП содействует оказанию поддержки Сторонам, являющимся 

развивающимися странами, путем предоставления им средств для активизации 

деятельности по предотвращению изменения климата и повышения их устойчивости 

к изменению климата. 

56. За отчетный период в области финансирования деятельности, связанной с 

изменением климата, ФТП оказывала поддержку Постоянному комитету по финансам, 

в том числе в связи с разработкой и осуществлением его планов работы на 2018 и 

2019 годы, организацией пяти совещаний и форумов 2018 и 2019 годов, а также 

проведением двухгодичной оценки и обзора финансовых потоков, связанных с 

изменением климата. В рамках ФТП было организовано два сессионных рабочих 

совещания по долгосрочному финансированию деятельности, связанной с изменением 

климата, в увязке с СВО 48 и 50, третий диалог высокого уровня на уровне министров 

по финансированию деятельности, связанной с изменением климата, состоявшийся на 

КС 24, и форум высокого уровня по финансированию деятельности, связанной с 

изменением климата, состоявшийся на КС 25. Было оказано содействие Сторонам, 

являющимся развивающимися странами (включая Антигуа и Барбуду, азиатские 

наименее развитые страны, арабские страны, Белиз, Восточный Карибский бассейн, 

Гондурас, Ливан, Меланезию, островные страны в Индийском океане, Филиппины, 

Юго-Восточную Азию, Южную Африку), в оценке их потребностей и приоритетов и 

их воплощении в действия в сотрудничестве с учреждениями Организации 

Объединенных Наций и двусторонними, региональными и другими многосторонними 

каналами в контексте проекта финансирования на основе потребностей. Кроме того, 

на сессиях руководящих и вспомогательных органов оказывалась техническая и 

основная поддержка по таким вопросам, как долгосрочное финансирование, 

Постоянный комитет по финансам, руководящие указания для оперативных органов 

Финансового механизма, договоренности в отношении Адаптационного фонда, 

механизмы предоставлении информации в соответствии с пунктом 5 статьи 9 

Парижского соглашения, а также по вопросам, касающимся транспарентности 

поддержки в соответствии со статьей 13 Парижского соглашения. 

57. В области технологии программа ФТП оказывала поддержку работе 

Исполнительного комитета по технологиям, в том числе в связи с разработкой его 

скользящего плана работы на 2019–2022 годы, организацией четырех совещаний и 

поддержкой осуществления его плана работы на 2016–2018 годы, например путем 

организации шести региональных мероприятий, имеющих отношение к технологиям, 

в рамках региональных климатических недель, организации тематического диалога по 

инкубаторам и ускорителям климатических технологий в сотрудничестве с ЦСТИК и 

Зеленым климатическим фондом, а также в связи с проведением оценки Познаньской 

стратегической программы по передаче технологии. Кроме того, в сотрудничестве с 

Исполнительным комитетом Варшавского международного механизма по потерям и 

ущербу в результате воздействий изменения климата, она организовала сессионный 

диалог экспертов в рамках СВО 50 по технологиям, посвященный потерям и ущербу в 

прибрежных зонах, а также в сотрудничестве с ПКУП диалог в рамках КС 25, 

посвященный содействию единому пониманию эндогенного потенциала и технологий. 

Она оказывала содействие Сторонам, являющимся развивающимися странами, в 

компиляции и обобщении информации об их технологических потребностях и в 

проведении мониторинга практического использования результатов их оценок 

технологических потребностей. Кроме того, на сессиях вспомогательных органов, КС 

и КС/СС предоставлялась техническая и основная поддержка по различным вопросам, 
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включая технологические рамки, сферу охвата и условия проведения периодической 

оценки Механизма по технологиям, обзор эффективного осуществления ЦСТИК, 

подготовку совместного ежегодного доклада Исполнительного комитета по 

технологиям и ЦСТИК, взаимосвязи между Механизмом по технологиям и 

Финансовым механизмом и Познаньскую стратегическую программу. 

58. В области укрепления потенциала ФТП оказывала поддержку осуществлению 

скользящего плана работы ПКУП путем организации его 2-го и 3-го совещаний и 

оказывала основную поддержку в проведении межсессионной работы Комитета, 

например путем подключения ПКУП к участию в региональных климатических 

неделях в форме проведения дней обмена знаниями в целях укрепления потенциала, 

разработки стратегии Комитета в отношении заинтересованных сторон и обеспечения 

их участия, подготовки технических документов по вопросам согласованности и 

координации деятельности по укреплению потенциала согласно Конвенции, а также 

путем проведения экспериментального мероприятия по выявлению пробелов в 

потенциале и потребностей, связанных с осуществлением ОНУВ, и разработки 

стандарта для учета гендерной проблематики в работе ПКУП. ФТП содействовала 

взаимодействию и сотрудничеству Комитета с другими официальными органами и 

заинтересованными кругами за рамками Конвенции и поддержала организацию 

первого и второго центров по укреплению потенциала на КС 24 и 25. Она обновила 

портал по наращиванию потенциала и соответствующие веб-страницы, а также 

содействовала осуществлению плана по информационно-пропагандистской работе в 

социальных сетях ПКУП. Она организовала 7-й и 8-й Дурбанские форумы по 

наращиванию потенциала, обеспечив их соответствие ежегодным приоритетным 

областям деятельности ПКУП. Кроме того, ФТП продолжала осуществлять надзор за 

сотрудничеством между секретариатом и Партнерством по ОНУВ и за 

осуществлением программы РКИКООН по предоставлению стипендий в целях 

расширения возможностей и институциональной подготовки кадров в течение одного 

года. 

 D. Адаптация 

59. Программа «Адаптация» оказывает поддержку Сторонам, в частности 

Сторонам, являющимся развивающимися странами, в оценке, разработке и 

осуществлении планов в области адаптации, политики и деятельности; в решении 

проблем, связанных с существующими и возникающими климатическими рисками и 

последствиями; и в совершенствовании научной основы международной политики и 

деятельности в области климата. 

60. В течение отчетного периода в рамках этой программы было успешно 

организовано и поддержано в общей сложности 16 совещаний Комитета по адаптации, 

Группы экспертов по наименее развитым странам, Исполнительного комитета 

Варшавского международного механизма и его целевой группы по вопросам 

перемещения, а также Рабочей группы по стимулированию ПМОКН с целью 

предоставления технических руководящих указаний и оказания поддержки Сторонам 

и другим заинтересованным кругам. 

61. В рамках этой программы была оказана поддержка Сторонам, являющимся 

развивающимися странами, в частности наименее развитым странам, в процессе 

формулирования и осуществления НПА, в том числе путем организации двух 

выставок «Экспо-НПА», одного регионального учебного семинара и одного 

совещания экспертов по оценке прогресса в процессе НПА, а также путем выявления 

пробелов и потребностей и определения способов решения этих проблем. 

62. В рамках НПР по программе «Адаптация» осуществлялось оказание поддержки 

участию и сотрудничеству почти 400 организаций-партнеров, правительственных 

экспертов, глобальных и региональных центров и сетей, а также специалистов-

практиков в области адаптации, что позволило разработать знаниеемкие продукты и 

стимулировать совместные действия в ответ на выявленные потребности в знаниях в 
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области адаптации Сторон в различных тематических областях и субрегионах по 

всему миру. 

63. В целях совершенствования научной основы международной политики и 

деятельности в области климата в рамках программы были организованы и 

поддержаны День информации о Земле, два совещания в рамках диалога по 

исследованиям и три специальных мероприятия ВОКНТА и МГЭИК, посвященных 

трем последним специальным докладам МГЭИК9. 

64. В контексте Парижского соглашения и Катовицкого пакета мер в области 

климата программа оказывала поддержку Комитету по адаптации и Группе экспертов 

по наименее развитым странам в разработке условий и методологий, связанных с 

адаптацией, а также Сторонам в разработке условий и процедур для сообщений об 

адаптации и адаптационных аспектов рамок транспарентности, в связи с чем были 

приняты решения 9/СМА.1, 10/СМА.1, 11/СМА.1 и 18/СМА.1. Кроме того, в рамках 

программы был разработан прототип регистра по адаптации. 

65. Кроме того, в рамках этой программы, которая выступает в роли органа, 

ответственного за показатели в области изменения климата, продолжалось 

руководство междисциплинарной работой секретариата по вопросам синергии и 

включения мер по борьбе с изменением климата в деятельность по осуществлению 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года и ЦУР, включая 

координацию вклада секретариата в процесс достижения целей в области устойчивого 

развития наряду с другими учреждениями Организации Объединенных Наций. 

66. И, наконец, в рамках этой программы оказывалась техническая и основная 

поддержка на сессиях вспомогательных органов, КС и КС/СС по таким вопросам, как 

сообщения по адаптации, регистр по адаптации, НПР, ПМОКН, доклад Комитета по 

адаптации, доклад Исполнительного комитета Варшавского международного 

механизма, и по вопросам, касающимся наименее развитых стран, НПА, особых 

потребностей и условий в африканских странах, исследований и систематического 

наблюдения, глобального подсчета запасов, периодического обзора долгосрочной 

глобальной цели и Специального доклада МГЭИК о глобальном потеплении 

на 1,5°С10, а также в связи с организацией мероприятий, в том числе двух форумов 

координаторов НПР, двух совещаний технических экспертов по адаптации и 

мероприятий в рамках ПМОКН. 

67. В силу недостаточного поступления дополнительных ресурсов программа 

«Адаптация» была ограничена в выполнении своей программы работы с 

запланированной эффективностью и результативностью. Это стало причиной 

задержек в подготовке документов для совещаний Комитета по адаптации, Группы 

экспертов по наименее развитым странам и Исполнительного комитета Варшавского 

международного механизма, уменьшения числа получивших финансирование 

участников и консультантов на рабочих совещаниях и совещаниях Комитета по 

адаптации и НПР, совещаниях в рамках диалога по исследованиям и на совещаниях 

технических экспертов по адаптации, сокращения объема разработки знаниеемких и 

информационно-пропагандистских продуктов, а также непроведения работы по 

совершенствованию портала знаний об адаптации или Центральной службы НПА. 

  

 9   https://www.ipcc.ch/reports/. 

 10 IPCC. 2018. Global Warming of 1.5 °C: An IPCC Special Report on the Impacts of Global Warming 

of 1.5 °C above Pre-industrial Levels and Related Global Greenhouse Gas Emission Pathways in the 

Context of Strengthening the Global Response to the Threat of Climate Change, Sustainable 

Development, and Efforts to Eradicate Poverty. Geneva: IPCC («Воздействие глобального 

потепления на 1,5 °С» – специальный доклад МГЭИК о воздействии глобального повышения 

температуры на 1,5 °С сверх доиндустриальных уровней и о соответствующих траекториях 

глобальных выбросов парниковых газов в контексте укрепления глобального реагирования на 

угрозу изменения климата, а также устойчивого развития и усилий по искоренению нищеты). 

Имеется по адресу http://ipcc.ch/report/sr15/. 

https://www.ipcc.ch/reports/
https://www.ipcc.ch/reports/
http://ipcc.ch/report/sr15/
http://ipcc.ch/report/sr15/
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 E. Механизмы устойчивого развития 

68. Программа МУР оказывает поддержку Сторонам в разработке и эффективном 

внедрении совместных подходов, механизмов и экономических инструментов в целях 

расширения деятельности по смягчению последствий изменения климата и 

стимулирования устойчивого развития. Эта поддержка выражается в оказании 

содействия межправительственным органам в практическом применении совместных 

подходов, установленных в соответствии со статьей 6 Парижского соглашения, и 

предоставлении технической экспертной помощи и поддержки во внедрении трех 

механизмов Киотского протокола: МЧР, совместного осуществления и 

международной торговли выбросами. Кроме того, МУР поддерживает внедрение 

рамок для различных подходов, нового основанного на рыночных принципах 

механизма и нерыночных подходов, а также продолжает оказывать поддержку 

Исполнительному совету МЧР и Комитету по надзору за совместным 

осуществлением, учрежденному согласно Киотскому протоколу для надзора за 

осуществлением МЧР и механизмов совместного осуществления проектов. 

69. В отчетный период в рамках МУР было успешно организовано 8 совещаний 

Исполнительного совета МЧР и 12 совещаний Группы по методологиям и Группы по 

аккредитации, а также оказана поддержка их работе. 

70. МУР оказывала поддержку Исполнительному совету МЧР в его работе, 

связанной с: 

a) регистрацией 92 проектов и программ деятельности и обработкой 

805 заявлений на ввод в обращение; 

b) обработкой 10 230 операций перевода и вывода из обращения ССВ и ввод 

в обращение 129 727 786 ССВ; 

c) одобрением 5 новых методологий и инструментов, охватывающих 

мероприятия по переходу на использование легких двух- и трехколесных 

транспортных средств личного пользования, общественного транспорта с низким 

уровнем выбросов, грузовых транспортных средств с низким уровнем выбросов  

и повышению энергоэффективности зданий, а также по одобрению 

10 стандартизированных исходных уровней и 46 пересмотренных методологий для 

облегчения осуществления проектов МЧР и 48 разъяснений к ним; 

d) пересмотром стандарта и процедуры аккредитации МЧР, шести 

рамочных нормативных документов МЧР, включая поправки к ним, процедуры по 

микромасштабным технологиям использования возобновляемых источников энергии 

для обеспечения их автоматического дополнительного применения, стандарта и 

процедуры определения исходных данных, а также стандарта на отбор проб и 

проведение обследований в целях отражения изменений в нормативных требованиях, 

касающихся, в частности, компетенции персонала назначенных оперативных органов, 

изменений после регистрации, продления срока действия программ деятельности, 

разработки, пересмотра и обновления стандартизированных исходных условий и 

выборочных обследований, проводимых участниками проектов; 

e) достижением оптимального регулирования рабочего процесса по 

осуществлению программ действий; 

f) продвижением проектов в рамках проектного цикла МЧР за счет 

наращивания потенциала, предоставления технической экспертной помощи, оказания 

странам поддержки в подготовке стандартизованных исходных условий, пропаганды 

ССВ, имеющихся на платформе Организации Объединенных Наций для 

добровольного аннулирования и финансирования, а также с предложениями по 

финансированию деятельности в области климата через шесть региональных центров 

сотрудничества, которые работают в тесном контакте с назначенными национальными 

органами; 
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g) поощрением использования ССВ для достижения различных целей в 

области соблюдения и добровольных целей в интересах расширения использования 

практики добровольного аннулирования в реестре МЧР. 

71. МУР продолжала обслуживать и улучшать функционирование органов, 

применяющих, поддерживающих и использующих МЧР, а также вносить вклад в 

наращивание объема ресурсов для борьбы с изменением климата, включая: 

a) оказание поддержки работе Найробийского рамочного партнерства, в 

частности проведению региональных климатических недель и форумов; 

b) проведение совещаний «за круглым столом» с организациями и 

потенциальными инвесторами в целях содействия применению инновационных 

методов стимулирования инвестиций в климатические проекты и программы; 

c) оказание поддержки инициативе «Климатическая нейтральность – 

сейчас», направленной на поощрение добровольного сокращения выбросов на основе 

пошагового принципа «измерить, сократить, компенсировать». 

72. И, наконец, в рамках МУР продолжалось оказание поддержки Комитету по 

надзору за совместным осуществлением и выполнение ведущей роли в оказании 

поддержки проведению международных переговоров согласно статье 6 Парижского 

соглашения, а также сторонникам борьбы с изменением климата высокого уровня при 

одновременном взаимодействии со Сторонами и заинтересованными кругами, не 

являющимися Сторонами, в контексте глобальной деятельности по борьбе с 

изменением климата. 

 F. Правовые вопросы 

73. Программа в области ПВ оказывает авторитетную и независимую помощь  

и консультативные услуги по правовым и процедурным вопросам 

1) межправительственному процессу переговоров; 2) в делах, касающихся содействия 

осуществлению Конвенции, Киотского протокола и Парижского соглашения, в том 

числе путем оказания секретариатской поддержки Комитету по соблюдению в 

соответствии с Киотским протоколом; и 3) в делах, связанных с руководством, 

управлением и оперативной деятельностью секретариата и процессом РКИКООН. 

74. В отчетный период осуществление мероприятий осложнялось проблемой 

нехватки ресурсов. Для решения этой проблемы в 2018 году была изменена структура 

программы, с тем чтобы упорядочить функции и деятельность, а для оказания помощи 

в достижении ожидаемых результатов были наняты временные сотрудники, 

консультанты и стажеры. 

75. Что же касается оказания правовой и процедурной поддержки процессу 

межправительственных переговоров, то программа ПВ обеспечивала юридическую 

помощь и услуги по всем пунктам повестки дня и вопросам, являющимся предметом 

переговоров и консультаций, а также по всем проектам повестки дня, запискам для 

выступлений на пленарных заседаниях и докладам о работе сессий руководящих и 

вспомогательных органов, включая стратегическую правовую или процедурную 

поддержку перспективного планирования переговорных сессий. 

76. Программа консультировала председателей и будущих председателей КС, 

КС/СС и КСС; председателей вспомогательных органов, а также их Президиум и 

координаторов; переговорные группы и Стороны, нуждающиеся в консультационной 

помощи; Исполнительного секретаря; все программы секретариата; и подразделения 

системы Организации Объединенных Наций. В частности, в ходе переговоров по 

программе работы Парижского соглашения программа ПВ предоставила широкую 

консультативную помощь и поддержку, оказала основную секретариатскую помощь в 

рассмотрении 2 пунктов повестки дня, содействовала подготовке аналитических 

записок, инструментов и проектов текстов председателями и провела правовой анализ 

22 проектов решений, принятых руководящими органами. Систематическая 

экспертиза всех проектов текстов, находящихся на обсуждении или согласовании, 
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включала анализ мандатов и консультации, помощь в подготовке юридических 

документов и толкование текстов. Предоставление юридических рекомендаций 

111 органам и экспертиза 239 проектов текстов по пунктам повестки дня позволили 

укрепить правовую и процедурную обоснованность межправительственного процесса 

переговоров, что привело к повышению доверия к этому процессу и его 

транспарентности. Программа ПВ также оказывала поддержку и предоставляла 

информацию председателям консультаций по выборам, председателям и 

координаторам региональных групп и объединений, а также Сторонам по 

избирательному процессу РКИКООН, в результате которого были избраны 302 члена 

органов согласно Конвенции, Киотскому протоколу и Парижскому соглашению. 

77. В отношении оказания поддержки в целях содействия применению договоров 

РКИКООН, в том числе через официальные органы и путем укрепления потенциала, 

следует отметить, что предоставленные программой ПВ юридическая помощь и 

консультативные услуги для совещаний всех официальных органов в рамках процесса 

РКИКООН позволили им проводить свои заседания и выполнять возложенные на них 

функции с соблюдением надлежащих процедур. Правовой анализ проектов текстов, в 

том числе докладов, подготовленных официальными органами, и оказание содействия 

обслуживающим их группам секретариата позволили повысить качество поддержки, 

оказываемой выполнению и осуществлению их мандатов и программ работы. Кроме 

того программа ПВ оказала предметную, техническую, административную и 

логистическую поддержку 6 секторальным совещаниям и 2 пленарным заседаниям 

Комитета по соблюдению согласно Киотскому протоколу, а также диалогу между 

членами и заместителями членов Комитета и ведущими экспертами по рассмотрению 

кадастров; помощь его подразделению по обеспечению соблюдения в рассмотрении 

вопросов, касающихся осуществления двумя Сторонами; оказала помощь его 

подразделению по стимулированию в проведении анализа 22 докладов о рассмотрении, 

проведении анализа информации и анализа положения в области представления 

отчетности и рассмотрения согласно Киотскому протоколу; а также содействовала 

подготовке ежегодных докладов Комитета за 2018 и 2019 годы для КС/СС. Наряду с 

этим Программа ПВ продолжала свою работу по оказанию поддержки директивным 

органам в обеспечении соответствия их действий целям и задачам, установленным 

Конвенцией и Парижским соглашением. 

78. В отношении оказания поддержки в области оперативной деятельности 

секретариата и процесса РКИКООН программа ПВ предоставила 318 юридических 

консультаций и заключений в поддержку административной и оперативной 

деятельности секретариата и содействовала проведению переговоров по 262 правовым 

документам и соглашениям, их окончательной доработке и завершению. В целях 

эффективного управления рисками программа ПВ предоставляла консультативные 

услуги, помогала и содействовала проведению совещаний РКИКООН и обеспечивала 

защиту интересов секретариата в отношении привилегий и иммунитетов, 

ответственности, интеллектуальной собственности и конфиденциальности данных, в 

том числе посредством постановлений о прекращении и отказе от прав, формулировок 

отказа от прав и заявлений о нарушении авторских прав. 

 G. Службы по конференционным вопросам 

79. Программа СКВ предоставляет весь спектр услуг и оборудования, необходимых 

Сторонам для проведения конференций. В рассматриваемый период СКВ 

содействовали организации в Бонне более 134 совещаний и рабочих совещаний 

официальных органов, технических экспертов и региональных групп. Они 

организовали 19 сессий руководящих органов, вспомогательных органов и 

Специальной рабочей группы по Парижскому соглашению. Замена запланированного 

в Сантьяго-де-Чили места проведения Конференции Организации Объединенных 

Наций по изменению климата в 2019 году на Мадрид всего за три недели до ее начала 

стала особой проблемой, которая была решена благодаря неустанным совместным 

усилиям правительств Испании и Чили, а также секретариата и групп Организации 

Объединенных Наций. Помимо пленарных заседаний в рамках программы СКВ была 
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оказана поддержка в проведении 8 814 сессионных заседаний. Была оказана помощь в 

организации 173 предсессионных двусторонних совещаний переговорных групп с 

председателями вспомогательных органов, трех брифингов с Председателем 

Европейского союза и двух брифингов с участием Председателя Группы 77 и Китая. 

Во время проведения КС 24 было также организовано восемь двусторонних встреч 

между главами государств и правительств. 

80. СКВ получили и своевременно обработали 4 235 запросов об оказании 

содействия в получении виз для делегатов, участвовавших в вышеупомянутых 

сессиях, совещаниях и рабочих совещаниях, а также получили и обработали  

1 383 заявки на оказание финансовой поддержки представителям Сторон, имеющих 

право на такую поддержку. 

81. СКВ оказывали существенную поддержку проведению переговоров об участии 

наблюдателей согласно пункту повестки дня ВОО об организационных мероприятиях 

для проведения межправительственных совещаний, в частности подготовили краткий 

доклад о расширении участия заинтересованных кругов, не являющихся Сторонами. 

Они также предоставляли основную и материально-техническую помощь 

действующим и новым председателям по вопросам привлечения заинтересованных 

кругов, не являющихся Сторонами. В рамках программы СКВ рассмотрено более 

550 запросов о предоставлении статуса наблюдателя, из которых более 130 были 

удовлетворены на КС 24 и более 120 – на КС 25. Кроме того, эта программа 

содействовала подготовке более 155 обращений и более 305 представлений от 

заинтересованных кругов, не являющихся Сторонами. СКВ получили и обработали 

более 2 196 заявок на проведение параллельных мероприятий, 701 из которых было 

проведено. Они также получили и обработали 577 заявок на проведение выставок, в 

результате чего Стороны и наблюдатели провели 398 индивидуальных и совместных 

выставок. 

82. В течение отчетного периода в «Студии климатических действий» было 

проведено более 200 интервью, видеозаписи которых были опубликованы в 

Интернете. СКВ поддерживали связь с многочисленными заинтересованными кругами 

по вопросам, касающимся различных способов эффективного участия в процессе 

РКИКООН. В целях повышения инклюзивности, транспарентности и оперативной 

действенности всех параллельных мероприятий было организовано прямое вещание 

и вещание по запросу, а также удаленное участие. Кроме того, были созданы новые 

веб-страницы для предоставления конкретной информации о текущих и будущих 

сессиях, с тем чтобы все наблюдатели имели онлайновый доступ к информации и 

параллельным мероприятиям. 

83. В отчетный период СКВ отредактировали и обработали 665 официальных и 

223 неофициальных документа: Сторонам, наблюдателям и другим заинтересованным 

кругам были своевременно предоставлены 100% предсессионных документов, 

представленных СКВ с соблюдением установленных Организацией Объединенных 

Наций предельных сроков; при этом в 2018 году 89% всех предсессионных 

документов, подлежащих переводу, были представлены для публикации в 

установленные сроки, а в 2019 году – 98%. Был достигнут ощутимый прогресс в 

разработке электронной системы официальной документации следующего поколения 

в сотрудничестве с программой ИКТ, при этом система была частично внедрена. 

Совместно с программами КИПД и АС была усовершенствована процедура 

публикации документов на веб-сайте РКИКООН. 

84. СКВ продолжали усилия по повышению экологической устойчивости 

совещаний РКИКООН, например путем пересмотра модели управления отходами в 

служебных помещениях, осуществления мер по сокращению использования бумаги – 

в частности, распространяли ежедневную программу только в электронном формате и 

использовали подход «распечатка по запросу», – а также путем снижения компенсации 

за перевезенный груз для персонала и организаторов параллельных мероприятий и 

выставок. Внедрена инновационная система ежедневных пропусков, позволяющая 

гибко подходить к назначению делегатов. СКВ также восстановили опрос клиентов с 

целью оценки и улучшения конференционного обслуживания.  
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 H. Коммуникационная и информационно-пропагандистская 

деятельность 

85. Программа КИПД занимается организацией внешней и внутренней 

коммуникационной работы, распространением публичной информации в режиме 

онлайн, взаимодействием со СМИ и другими службами, включая внутренние службы 

управления знаниями. 

86. В рамках КИПД ведется веб-сайт РКИКООН, куда стекается вся информация о 

борьбе с изменением климата, а также хранится связанный с этим процессом контент. 

В апреле 2018 года был запущен перепроектированный веб-сайт, где используются 

современные технологии. За отчетный период 5,3 млн пользователей совершили 

21 млн просмотров страниц. Наибольшее количество ежедневных посещений было 

достигнуто в декабре 2019 года во время КС 25, когда сайт ежедневно посещало 

около 57 000 пользователей. 

87. КИПД также отвечает за каналы РКИКООН в социальных сетях, на которых 

размещается информация об успехах, достигнутых в осуществлении Конвенции, 

Киотского протокола и Парижского соглашения, и мерах по борьбе с изменением 

климата, принимаемых во всем мире на уровне правительств, частного бизнеса и 

гражданского общества. Продолжает расти количество подписчиков в социальных 

сетях: в «Твиттере» насчитывается уже 690 000 подписчиков, в «Фейсбуке» –  

482 000 подписчиков, а в «Инстаграме» – 430 000 подписчиков. 

88. В рамках КИПД продолжалось тесное сотрудничество со средствами массовой 

информации в целях углубления понимания и обеспечения более точного освещения 

проблематики изменения климата и межправительственного процесса. Было получено 

более 4 800 запросов о предоставлении информации, обработано 212 запросов на 

интервью и статьи Исполнительного секретаря для средств массовой информации и 

подготовлено 162 пресс-релиза, оповещений для средств массовой информации и 

информационных коммюнике, примерно 200 выступлений или видеообращений, 

6 пресс-конференций и 3 веб-семинара для информирования средств массовой 

информации о ходе переговоров или осуществлении мероприятий. Кроме того, для 

участия в официальных совещаниях были аккредитованы и зарегистрированы  

4 500 представителей средств массовой информации. В рамках этой программы 

продолжалась подготовка ежедневных обзоров прессы, что обеспечивало обзор 

положения по ключевым источникам информации о процессе РКИКООН и событиях, 

связанных с изменением климата. 

89. В отчетный период в интранете секретариата было создано 35 новых площадок 

для взаимодействия и опубликовано более 595 внутренних новостных заметок, что 

привело к росту эффективности сотрудничества в рамках всего секретариата, 

результативности рабочих процессов и активизации обмена информацией между 

сотрудниками секретариата. Более 260 пользователей прошли подготовку по 

самостоятельной загрузке контента, сотрудничеству и участию в рабочих процессах. 

Кроме того, был запущен проект по обновлению сети интранет в техническом и 

визуальном плане в целях удовлетворения функциональных требований и 

потребностей пользователей. 

90. Продолжается обновление корпоративной классификации и систематизации в 

соответствии с концепциями, предусмотренными Парижским соглашением, в таких 

системах секретариата, как интранет и платформа для сотрудничества, а совсем 

недавно в возобновившем свою работу веб-сайте РКИКООН, призванном 

содействовать получению информации и обеспечению доступа к знаниям. В течение 

рассматриваемого периода полным ходом шла подготовка к интеграции этой 

классификации и систематизации в поисковую систему веб-сайта, с целью 

предоставления внешним пользователям и сотрудникам более широкого доступа к 

информации. 

91. В рамках КИПД секретариату предоставляются услуги по управлению 

документацией, оказывается содействие в передаче подразделениями неиспользуемых 

ими архивных материалов и доступе к ним, а также осуществляется управление 
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архивным центром и системой управления документацией. За отчетный период 

обработано 118 погонных метров архивной документации, удовлетворено 

85 поисковых запросов и зарегистрировано 4 485 бумажных документов и  

2 140 электронных записей в системе управления записями, что обеспечило 

сохранность деловой документации, подотчетность и транспарентность в работе и 

помогло сохранить исторические документы РКИКООН. 

92. Записи официальных заседаний КС 24 и КС 25, СВО 48, СВО 49, СВО 50 и 

СВО 51 хранятся в мультимедийных хранилищах секретариата, при этом были 

удовлетворены запросы в отношении 809 записей, из которых 713 были 

предоставлены внешним клиентам. История и наследие переговорных процессов по 

климату сохраняются и используются Сторонами, медийными компаниями, 

исследователями и учеными для их информационно-пропагандистской, 

образовательной, и научно-исследовательской деятельности в области климата. 

 I. Информационно-коммуникационные технологии 

93. Программа ИКТ предоставляет инфраструктуру и вспомогательные услуги в 

области ИКТ, а также специализированные информационные системы для поддержки 

секретариата при выполнении им своего мандата. Эта программа обеспечивает 

осуществление работы, порученной Сторонами, путем использования и применения 

надежной и защищенной инфраструктуры ИКТ и специализированных приложений. 

Кроме того, она обеспечивает наличие базовой инфраструктуры для обеспечения 

постоянной доступности веб-сайта РКИКООН и различных внешних сетей и 

предоставления Сторонам удобного доступа к порталам с официальной 

документацией, информацией, данными и представленными материалами, а также к 

подробным материалам и отчетам о ходе работы и мероприятиях. 

94. В дополнение к своей повседневной работе по обеспечению функционирования 

и развертыванию систем программа ИКТ в конце 2019 года провела интерактивный 

опрос о работе системы «Office 365», результаты которого в настоящее время 

обрабатываются и будут рассмотрены в 2020 году. 

95. В рамках усилий по выполнению задачи предоставить секретариату и Сторонам 

инновационные решения программа ИКТ реализует ряд следующих крупных 

проектов, цель которых заключается в создании инфраструктурной и технологической 

основы для развертывания новых систем и оптимизации расходов: 

a) инициатива в области участия в виртуальных совещаниях: завершена в 

течение отчетного периода в рамках бюджета и в установленные сроки. В результате 

полученного решения секретариат теперь имеет возможность проводить 

многосторонние совещания с виртуальным участием; 

b) новые рамки укрепления безопасности ИКТ в секретариате: процесс 

закупок с целью проведения внутреннего аудита безопасности завершился в конце 

2019 года, аудит безопасности, проведенный для КС 25, и работа по согласованию 

политики и процедур безопасности с политикой и процедурами Центральных 

учреждений Организации Объединенных Наций будет продолжена в 2020 году; 

c) новая платформа управления связями с клиентами в целях учета 

заинтересованных сторон и управления взаимодействием с ними: проект страновых 

обзоров в рамках этой платформы был завершен в августе 2018 года. Из-за позднего 

перечисления средств в 2019 году оставшиеся работы, запланированные на вторую 

половину 2019 года, включая разработку приложений для платформы, выполнить не 

удалось, поскольку не удалось вовремя найти подходящих разработчиков; 

d) внедрение инструментальных средств для «Office 365»: процесс 

ускорился благодаря успешному опробованию концепций с использованием 

современных «облачных» инструментальных средств для поддержания 

сотрудничества, коммуникации и рабочего процесса (SharePoint Online, Teams and 

Flow). 
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96. К концу 2019 года начался процесс миграции публичного вебсайта РКИКООН, 

который значительно продвинулся вперед. Ожидается, что переход к «облачной» 

инфраструктуре РКИКООН будет завершен в первой половине 2020 года. 

97. В течение отчетного периода была завершена консолидация центра хранения и 

обработки данных с использованием, где это возможно, «облачных» технологий. 

98. Программа ИКТ обеспечивала поддержку в проведении 4 сессий 

вспомогательных органов, 93 рабочих совещаний и многочисленных виртуальных 

совещаний. Участникам была предоставлена весьма надежная и безопасная  

ИТ-инфраструктура, включая беспроводные сети, которые функционировали без 

каких-либо перебоев и жалоб со стороны участников. 

99. В рамках программы ИКТ поддерживалась надежность и защищенность  

ИТ-инфраструктуры и предоставлялись услуги, позволившие секретариату 

удовлетворять потребности участников межправительственного процесса. 

Соблюдались целевые показатели, согласованные на уровне службы. 

100. И, наконец, в рамках программы ИКТ предоставлялись услуги и обеспечивалась 

поддержка, необходимые для функционирования более 153 различных приложений, 

используемых секретариатом. Разработчики программы ИКТ способствовали 

внедрению различных усовершенствований при осуществлении различных проектов, 

в результате чего секретариат и заинтересованные круги получили новые или 

усовершенствованные средства. 

 J. Административные службы 

101. Программа АС обеспечивает руководящие указания, рекомендации и 

соответствующие вспомогательные услуги всем программам и внешним клиентам 

секретариата в пяти сферах управления: людские ресурсы, финансы и бюджет, 

закупки, управление объектами и имуществом и поездки. 

102. В течение отчетного периода в рамках программы АС проведена эффективная 

работа по организации поездок для в общей сложности 4 854 назначенных 

участников на сессии руководящих и вспомогательных органов и 267 других 

официальных мероприятий РКИКООН. Благодаря принятым мерам по организации 

поездок 4 433 человека, или более 91%, приняли участие в совещаниях. Случаи 

неучастия в мероприятиях были обусловлены обязательствами делового и личного 

характера, состоянием здоровья, трудностями с получением визы, опозданиями на 

рейсы или связаны с переносом места проведения КС 25. Было организовано в общей 

сложности 2 423 поездки для официальных миссий и контрактных поездок 

сотрудников секретариата и Организации Объединенных Наций, другого персонала и 

связанных с ними лиц. 

103. В рамках программы АС производились закупки товаров и услуг на 

конкурентной и затратоэффективной основе. Были заключены 1 014 закупочных 

контрактов на общую сумму 27,12 млн долл. США, из которых примерно половина 

была заключена на долгосрочной основе, а четверть приходилась на совместные 

закупочные контракты с подразделениями системы Организации Объединенных 

Наций. Было проведено в общей сложности 37 тендеров. На каждый новый тендер 

поступило в среднем девять предложений, и отобранные заявки были в среднем на 

27% дешевле самых высоких из полученных предложений. Примерно 98% всех 

закупочных дел и 80% предложений по тендерам были обработаны в установленные 

сроки. 

104. В рамках программы АС осуществлялось руководство усилиями секретариата 

по достижению климатической нейтральности и смягчению экологических 

последствий его деятельности путем измерения и представления отчетности о 

выбросах ПГ, образовании отходов и водопотреблении, а также осуществления мер по 

их сокращению. Закупив и аннулировав ССВ Адаптационного фонда, секретариат  
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помог примерно 25 другим организациям системы Организации Объединенных 

Наций, в том числе впервые Секретариату Организации Объединенных Наций и его 

полевым миссиям, добиться климатической нейтральности в 2018 году путем 

компенсации приблизительно 1 540 000 т эквивалента диоксида углерода (включая его 

собственные 2,9 000 т), что составило более 75% от общего объема выбросов ПГ в 

системе Организации Объединенных Наций за 2018 год. 

105. Программа АС поддержала стратегическое видение секретариата и активно 

участвовала в текущем процессе структурного обзора, особенно в области 

неструктурных изменений. Она оказывала поддержку в обеспечении учета 

возникающих организационных изменений, вытекающих из структурного обзора, 

например проведения целевых онлайновых и очных курсов подготовки, рабочих 

совещаний, «обедов с коричневыми пакетами», выездных семинаров и 

индивидуальных тренировочных занятий, при этом в среднем на одного сотрудника в 

течение двухгодичного периода приходилось 4,1 дня подготовки. В рамках программы 

была расширена связь с сотрудниками, занимающимися различными видами 

деятельности, в частности посредством проведения личного вводного инструктажа 

персонала на темы пособий, льгот и обязанностей согласно правилам и положениям, а 

также с использованием виртуальных учебно-образовательных материалов в 

интранете. За отчетный период возросло число кандидатов (32%) и число женщин 

(14%), имеющих право на получение срочных контрактов; аналогичным образом до 

16% от общего числа заявителей возросла доля приемлемых кандидатов Сторон, не 

включенных в приложение I, на должности категории специалистов по срочным 

контрактам. Это помогло отобрать кандидатов, которые повышают гендерную и 

географическую представленность организации. 

106. Программа АС успешно выполняла свой мандат по оказанию финансовой и 

бюджетной поддержки всем программам секретариата и своим внешним клиентам. 

Она продолжала укреплять контроль за исполнением бюджета, финансовым 

управлением, внутренними механизмами контроля и отчетности. В рамках программы 

были подготовлены финансовые ведомости за 2017 и 2018 годы в соответствии с 

Международными стандартами учета в государственном секторе и оказана поддержка 

в проведении соответствующих ревизий Комиссией ревизоров Организации 

Объединенных Наций. Комиссия ревизоров вынесла заключение без оговорок в 

отношении обоих отчетов. В рамках программы АС были точно и своевременно 

обработаны в общей сложности 33 000 финансовых операций, включая выплаты по 

16 300 коммерческим счетам-фактурам и 3 262 поступлений средств. Было 

подготовлено 23 официальных документа по бюджетным вопросам и оказана 

поддержка соответствующим вспомогательным и руководящим органам в 

рассмотрении ими финансовых и бюджетных вопросов. В рамках программы было 

также подготовлено 88 отчетов для доноров, 49 из которых были представлены в 

установленные сроки (задержка в представлении 39 отчетов можно объяснить 

нехваткой людских ресурсов). Наконец, программа АС расширила свои возможности 

по представлению отчетности с использованием модуля системы «Умоджа» для 

бизнес-анализа в рамках подготовки и выпуска более 60 докладов на темы бизнес-

анализа и таблиц для управления бизнес-процессами, необходимых для рассмотрения 

ключевых данных и информации руководителями среднего и старшего звена. 

 V. Дополнительная информация 

107. Информация о людских ресурсах секретариата содержится в приложении I. 

В приложении II приводится информация о поступлениях и расходах, касающихся тех 

видов деятельности, финансирование которых осуществляется из Целевого фонда для 

вспомогательной деятельности. В документе FCCC/SBI/2020/3/Add.1 приводятся 

данные о показателях достижения всех целей программ секретариата, изложенных в 

пересмотренной программе работы секретариата на двухгодичный период  
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2018–2019 годов, которая содержится в документе FCCC/SBI/2017/INF.13. Документ 

FCCC/SBI/2020/3/Add.2 опирается на данные таблицы 53 пересмотренной программы 

работы на двухгодичный период 2018–2019 годов, содержащейся в документе 

FCCC/SBI/2017/INF.13, и в нем приводится информация о деятельности по 

программам и о результатах, намеченных на двухгодичный период, в сопоставлении с 

фактической деятельностью и результатами, достигнутыми в отчетный период. 
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Annex I 

  Human resources: staff 

[English only] 

1. Table I.1 shows the number of approved posts and filled posts by grade and source of 

funding as at 31 December 2019. Of the 426.5 approved posts, 348.9 had been filled. Of 

those, one was a 50 per cent (half-time) post and eight were 80 per cent posts, thus increasing 

the actual number of staff to 351. In addition, 25 Professional and 12 GS staff members had 

been hired under temporary assistance contracts, bringing the total number of staff at the 

secretariat to 388.  

2. The total number of vacant posts was 77.6. The most significant number of unfilled 

posts was under the Trust Fund for the Core Budget, with 28.1 vacant posts, followed by 

programme support (overhead), with 18.4 vacant posts, and the Trust Fund for 

Supplementary Activities, with 11.4 vacant posts. For comparison, as at 30 June 2017, the 

total number of vacant posts was 59.5, including 29.5 under the Trust Fund for the Core 

Budget, 10.5 under programme support and 6 under the Trust Fund for Supplementary 

Activities. 

Table I.1 

Approved established posts and filled posts by source of funding as at 31 December 2019 

 USG ASG D-2 D-1 P-5 P-4 P-3 P-2 P-1 Subtotal GS Total 

Trust Fund for the Core Budget 

Approved 1 1 2 7 15 35 43 16  120 53.5 173.5 

Filled 1 1 1 7 11 28 36.8 14  99.8 45.6 145.4 

Trust Fund for Supplementary Activities 

Approved     2 2 11 11  26 10 36 

Filled     2 2 6.8 7  17.8 6.8 24.6 

Trust Fund for the Clean Development Mechanism 

Approved    1 2 10 26 25  64 23 87 

Filled    1 2 10 22 23  58 18.8 76.8 

Trust Fund for the International Transaction Log 

Approved      2 3 1  6 1.5 7.5 

Filled      1 2 1  4  4 

Trust Fund for the Special Annual Contribution from the Government of Germany 

Approved        1  1 7 8 

Filled        1  1 6 7 

Special account for conferences and other recoverable costsa 

Approved        1  1 4 5 

Filled        1  1 4 5 

Special account for cost recovery related activities 

Approved      5 7 6  18 10 28 

Filled      4 4 6  14 9 23 

Programme support (overhead) 

Approved    1 2 4 13 6  26 55.5 81.5 

Filled    1 1 3.8 11 3  19.8 43.3 63.1 

Total             

Approved 1 1 2 9 21 58 103 67  262 164.5 426.5 

Filled 1 1 1 9 16 48.8 82.6 56  215.4 133.5 348.9 

Note: Filled posts are occupied by staff members who have been awarded a fixed-term contract of one year or more 

and are appointed against established posts after a complete recruitment process, including review by the Review 

Board. This does not include data on staff recruited under temporary assistance contracts or Junior Professional 

Officers. The number of filled posts is based on full-time equivalents. 

a   These posts are in support of operating the split office premises and are funded by the Government 

of Germany. 
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3. Table I.2 provides information on the geographical distribution of staff appointed at 

the Professional level and above. As at 31 December 2019, Western European and other 

States accounted for the highest percentage of staff appointed at the Professional level and 

above (43.1 per cent, compared with 43.6 per cent as at 30 June 2017), whereas African States 

accounted for the lowest (8.3 per cent, compared with 7.9 per cent as at 30 June 2017). 

4. The secretariat continues its efforts to achieve good geographical distribution among 

staff at the Professional level and above.  

Table I.2 

Geographical distribution of staff members appointed at the Professional level and 

above as at 31 December 2019 

Grade 

African 

States 

 
Asia-Pa-

cific Sta-

tes 

Latin Ameri-
can and Ca-

ribbean Sta-

tes 

Eastern 

European 

States 

Western Eu-

ropean and 

other States Total 

USG –  – 1 – – 1 

ASG –  1 – – – 1 

D-2 –  – – – 1 1 

D-1 1  – 1 – 7 9 

P-5 5  5 1 3 2 16 

P-4 2  12 7 6 22 49 

P-3 6  23 10 4 40 83 

P-2 4  15 10 6 21 56 

Total 18  56 30 19 93 216 

Percentage 

of total 8.3  25.9 13.9 8.8 43.1 100.0 

Note: Does not include data on staff recruited under temporary assistance contracts or Junior 

Professional Officers. 

5. Table I.3 highlights the distribution of staff members appointed at the Professional 

level and above between Annex I Parties and non-Annex I Parties. As at 31 December 2019, 

the percentage of staff from non-Annex I Parties at the Professional and higher levels was 

47.7 per cent, compared with 52.3 per cent for Annex I Parties. For comparison, as at 30 June 

2017, the percentage of staff from non-Annex I Parties was 45.9 per cent and from Annex I 

Parties was 54.1 per cent. 

Table I.3 

Distribution of staff members at the Professional level and above between Annex I 

and non-Annex I Parties as at 31 December 2019 

Grade Annex I Parties Non-Annex I Parties 

USG – 1 

ASG – 1 

D-2 1 – 

D-1 7 2 

P-5 5 11 

P-4 27 22 

P-3 47 36 

P-2 26 30 

Total 113 103 

Percentage of total 52.3 47.7 

Note: Does not include data on staff recruited under temporary assistance contracts or Junior 

Professional Officers. 

6. Table I.4 highlights the distribution of staff members by gender. As at 31 December 

2019, of all staff at the Professional and higher level, female staff represented 40.3 per cent 

and male staff 59.7 per cent. This remains relatively unchanged since 30 June 2017, when 
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40.2 per cent of staff at the Professional and higher level were female and 59.8 per cent were 

male. 

Table I.4 

Distribution of staff members by gender as at 31 December 2019 

Grade Male Female 

USG – 1 

ASG 1 – 

D-2 1 – 

D-1 6 3 

P-5 9 7 

P-4 31 18 

P-3 47 36 

P-2 34 22 

Subtotal 129 87 

Percentage of P and above 59.7 40.3 

GS 33 102 

Percentage of GS 24.4 75.6 

Total 162 189 

Percentage of total 46.2 53.8 

Note: Does not include data on staff recruited under temporary assistance contracts or Junior 

Professional Officers. 
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Annex II 

Projects and events funded from the Trust Fund for 
Supplementary Activities in the biennium 2018–2019 

[English only] 

Income and expenditure for projects and events funded from the Trust Fund for Supplementary Activities in 

the biennium 2018–2019 as at 31 December 2019 

(United States dollars) 

Project Allocation  Expenditurea Balance 

Adaptation     

 

Addressing loss and damage associated with climate change 

impacts 407 522 355 533 51 989 

Assessing progress towards achieving the long-term goals of 

the Paris Agreement 239 220 212 945 26 275 

Facilitating coherent adaptation action through the Adaptation 

Committee and the NWP 846 760 786 460 60 300 

Joint early career fellowship programme 85 116 63 103 22 013 

Promoting transparency and assessment of adaptation action, 

stakeholder engagement and outreach 1 479 574 839 085 640 489 

Strengthening the science–policy interface 61 848 54 697 7 151 

Supporting NAPs 2 073 303 1 756 812 316 491 

CAS 
   

Catalysing climate action by Party and non-Party stakeholders 607 969 607 969 – 

Further developing the electronic official documents system 35 806 – 35 806 

Supporting stakeholder engagement in the UNFCCC process 491 791 322 100 169 691 

Servicing the sessions of the COP 6 558 519 2 634 270 3 924 249 

Servicing the sessions of the SBI and the SBSTA 6 874 617 5 564 899 1 309 718 

CO 
   

Catalysing climate action by Party and non-Party stakeholders 1 922 869 1 242 056 680 813 

Travel with and in support of the Executive Secretary 25 441 22 690 2 751 

Developing an online portal for UNFCCC information in 

Spanish 175 924 60 788 115 136 

Education and youth engagement – Action for Climate 

Empowerment 40 572 43 160 (2 588) 

Momentum for Change (project moved to SDM in 2019) 199 801 199 791 10 

Electronic handbook for the UNFCCC 16 793 1 543 15 250 

Raising awareness among the Spanish-speaking public about 

climate change, global climate action and the Paris Agreement 219 401 194 115 25 286 

Undertaking a website project on digital enhancement post 

2015 (web and social media) 938 189 396 404 541 785 

Developing internal communication tools 266 715 248 230 18 485 

Implementing the joint development of knowledge tools on 

environmental conventions (InforMEA project) under the 

programme for the Environment and Sustainable Management 

of Natural Resources, including Energy 20 000 20 000 – 
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Project Allocation  Expenditurea Balance 

Managing and preserving digital recordings of all sessions of 

the COP and the subsidiary bodies 37 276 22 058 15 218 

Providing archive services for the historical records of the 

UNFCCC 28 622 27 020 1 602 

EDM 
   

Catalysing climate action by Party and non-Party stakeholders 1 242 819 634 887 607 932 

Coordinating support for the Paris Agreement work 

programme negotiations to enhance coherence, clarity and 

consistency 511 124 320 574 190 550 

Implementing an organizational change programme 700 000 285 211 414 789 

Partnerships to support and enhance the work of the secretariat 

and to accelerate progress towards the implementation of the 

secretariat’s mandates, including UNFCCC conferences 689 867 616 640 73 227 

Pre-2020 implementation and action 1 510 – 1 510 

Strengthening gender mainstreaming in climate change action 

and the UNFCCC process 1 820 692 1 174 767 645 925 

Supporting the Executive Management in the lead-up to the 

United Nations Climate Change Conference in Paris 527 803 265 840 261 963 

The Ocean Pathway 514 887 255 797 259 090 

FTC 
   

Fellowship capacity award programme to advance capabilities 

and institutional training 3 030 337 597 058 2 433 279 

Implementing activities of the Support Unit of the NDC 

Partnership at the regional level 2 331 613 1 079 771 1 251 842 

Needs-based finance: facilitating the mobilization of climate 

finance to support the priority mitigation and adaptation 

actions of developing countries 327 369 188 392 138 977 

Supporting the implementation of the framework for capacity-

building in developing countries under decision 2/CP.7 and 

the framework for capacity-building in countries with 

economies in transition under decision 3/CP.7 108 926 104 318 4 608 

Supporting the implementation of the Technology Mechanism 

and the work of the Technology Executive Committee 445 418 310 696 134 722 

Supporting the tracking and transparency of support, including 

the preparation of the biennial assessment and overview of 

climate finance flows 994 616 821 489 173 127 

Supporting the work of the Standing Committee on Finance 864 538 598 358 266 180 

LA 
   

Catalysing climate action by Party and non-Party stakeholders 475 244 378 398 96 846 

Improving the membership and electoral portal 58 528 – 58 528 

Supporting the Compliance Committee 92 101 – 92 101 

Providing technical support for the review and development of 

national climate change legislation 268 788 53 034 215 754 

MDA 
   

Maintaining and enhancing the compilation and accounting 

database under the Kyoto Protocol 36 912 – 36 912 
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Project Allocation  Expenditurea Balance 

Maintaining and enhancing UNFCCC reporting and 

information systems to enable Party submissions, delivery of 

data-based reports, operation of tools used in the MRV 

process, and the warehousing and management of GHG data 799 092 200 165 598 927 

Organizing the technical dialogue on NDCs 330 469 281 187 49 282 

Strengthening the capacity of developing countries to prepare 

and manage national GHG inventories as a basis for an 

effective transparency framework under the Paris Agreement 4 630 085 3 784 647 845 438 

Strengthening the capacity of developing countries to 

participate in the MRV arrangements under the Convention 

and the ETF 1 470 656 589 945 880 711 

Strengthening the technical examination process on 

mitigation: supporting implementation of pre-2020 mitigation-

related activities stemming from decision 1/CP.21 187 037 148 773 38 264 

Supporting the technical reviews of GHG inventories from 

Annex I Parties 1 381 054 783 680 597 374 

Supporting implementation of activities relating to intended 

nationally determined contributions and NDCs 750 689 593 325 157 364 

Supporting the Talanoa Dialogue 258 007 237 867 20 140 

Supporting activities relating to land use, land-use change and 

forestry, reducing emissions from deforestation and forest 

degradation, the enhancement of carbon sinks and the role of 

sinks in future mitigation actions 1 372 768 414 812 957 956 

Supporting activities relating to the impact of the 

implementation of response measures 1 310 564 805 605 504 959 

Supporting training activities for technical reviews of 

developed country Parties’ submissions and technical analysis 

of developing country Parties’ submissions, the roster of 

experts and meetings of lead reviewers 1 275 854 579 011 696 843 

Supporting implementation of enhanced action on mitigation 

by developing country Parties 15 090 14 102 988 

Supporting implementation of the international assessment 

and review process for developed country Parties and the 

international consultation and analysis process for developing 

country Parties 3 253 458 1 507 315 1 746 143 

Supporting the intergovernmental negotiation process on the 

development of modalities, procedures and guidelines for the 

ETF 740 090 323 185 416 905 

Supporting the work of the Consultative Group of Experts in 

assisting developing countries in implementing MRV and the 

transparency framework 971 384 460 417 510 967 

SDM 
   

Catalysing climate action by Party and non-Party stakeholders 1 112 742 832 565 280 177 

Education and youth engagement – Action for Climate 

Empowerment 259 460 256 926 2 534 

Hosting the Global Youth Video Competition 100 703 96 764 3 939 

Measuring and incentivizing scope 3 contribution to the 

climate goals 55 254 – 55 254 

Momentum for Change (project moved from CO in 2019) 522 936 451 260 71 676 
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Project Allocation  Expenditurea Balance 

Supporting the collaboration of the secretariat and 

international financial institutions on developing GHG 

accounting standards for non-State actors 250 016 250 016 – 

Supporting climate action 1 321 331 888 074 433 257 

Supporting joint implementation 3 753 797 1 379 056 2 374 741 

Supporting the adoption of collaborative instruments for 

achieving ambitious climate action 988 469 832 335 156 134 

Developing voluntary approaches and tools for investment 

organizations and financial institutions to support aggregation 

of the impacts of investor-related climate action 136 656 25 634 111 022 

Workshop on the review of the CDM modalities and 

procedures 27 682 – 27 682 

ICT 
   

Catalysing climate action by Party and non-Party stakeholders  1 728 062 1 651 436 76 626 

Enhancing information and communication technology 

security at the UNFCCC 57 690 35 949 21 741 

Enhancing responsiveness, efficiency and accountability by 

strengthening secretariat relationship management and 

communication with Parties and observers 176 687 – 176 687 

Enhancing the value of UNFCCC data and reports for use by 

Parties 5 620 – 5 620 

Establishing the United Nations Bonn sustainable meeting hub 1 018 387 960 627 57 760 

Providing a scalable, robust and secure cloud infrastructure for 

UNFCCC systems and data 261 482 205 627 55 855 

Providing virtual meeting and workshop participation 

opportunities to UNFCCC stakeholders 85 639 82 472 3 167 

Supporting and enhancing the secretariat’s collaboration 

platform as the basis for information-sharing and enterprise 

content management and the repository for the UNFCCC 

secretariat legal instruments 22 084 – 22 084 

Other expenditure 
   

Junior Professional Officers 1 455 776 795 456 660 320 

Projects under closure 215 836 201 470 14 366 

Totalb 70 999 350 43 030 661 27 968 689 

Funds pending allocationc 10 926 993 2 657 10 924 336 

Funds earmarked for activities in 2020 and beyond 4 999 247 – 4 999 247 

Operating reserve 1 319 849 – 1 319 849 

Notes: (1) Amounts are provisional and based on the accounting data available in the enterprise resource planning system at the time 

of the preparation of this document; (2) Brackets indicate a negative figure. 
a   Includes programme support costs. 
b   Rounded. 
c   Not all income available under the Trust Fund for Supplementary Activities is allocated to projects, such as interest and foreign 

exchange gains and losses. Some of the income received is held for future allocation. 

     


